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. [Ratio de una posada en el camino de Tolon : 4 la de-
recha algunas mesas debajo de un cobertizo, Al fondo
puerta grande por la cual se v6 un paisaje.lleno de 4rbo-
les. A la izquierda, en primer término, 'la entrada de la

casd, En segundo un sotechado que sirve de ‘granero y

de caballeriza.” ' *
GRD Y LI9R0M M 00 590 pesdioy N 104
o0 B0 S f]ﬂ{gt]{[ﬂ]FI}GL'f[;]}ﬁ[]“[]ﬁ%‘{j@p; i ab prsig

F
5 ¥ § "~
Teiild |

: 3 ¥ i
r CRed §F o8 AKE

g B

L3 DR O3 H118D Bl AeQos peis1ied abh S1S8 =
BEeNo1s ¥ Magpa ENA ; Benoss esta sentado a la derecha

“delante de una mesa, sobre la cual estd apoyada Mag-
ke e e o ey e

Bex. Y4 o5 1o be dicho , Magdalena ; este egercicio es
- superior a vuestras fuerzas; los trabajadores del

||||||

puerto, los marineros que ‘vienen 4’ 'beber y jugar 4

vuestra casa, e retiran cada dia mas tarde. La fatiga,

y sobre todo, la falta de sueno, F”ﬁﬂﬁiﬁfﬁﬁ_ por’ ani-
qutlaros. A Saintt G106 SIHS0INs 5 e,

“''cobrado tal’
13 '&Eﬁéiﬁ{)’eﬁﬁ el'de los dos. Si yo no sostengo la casa, tal

lo sé, doctor ; pero Santiago , i marido, ha
do tal aversion al*trabajo, que e preciso que yo

¢ vez Hegard 0ia €0l que vaya 4 morit 4 un' hospital.
Bex. Seémejdnte conductas.. | 0o oe 00 U

Macl Parece que ol Seiior i agartado’ su'¥ista ‘de bs-
~olros'; 'hoy” precisamente * ha ido - Saritiago 4 “Tolon,
“donde tal’ vez- sera condenado & pagar.una crecida
_multa por haber cazado furtivamente, contraviniendo
“ las ‘rdenes de ff_a"':a'ﬁ‘f.b’fl‘ildﬁm‘;s_ﬂﬁ "Ef'_féc'is‘jﬁ' pagar esta

~ 'multa, y para ello no tenemos otro recarso que el pro=

ducto de mi trabajo. A
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' Canrdin ol 3 cxa
Ben, Y4 pesar de vuestra pobreza , habeis réecogido a

" es6 pobre huérfano , que’débil ' enfermo’, nio puede

' seryiros mas que d¢ una carga harto‘pesada para vos.
Mac. Hablais de Mauricio? Por él solo tengo. tanto va-
lor y resignacion. En medio de mis sufrimientos, I@?-E‘?

. .do mis ojos eslén enrojecidos por e] llanto, Maurticio me
" sonrie... me estrecha en Sus’'brazos. “Entonces se me
figura que tengo un hijo querido que me anima'y 'me
consuela ; cuando Santiago esta exasperado por 1;%?
seria 6 su imaginacion éxaltadd‘por el vino, me insul-
ta'y me maltrata.’No le acuso, Dios mio. La désgracia
nos hace injustds cast siempre’,’ y la gmbriaguez hace
perder 13 rezon. Kop tstos Momentos, Plcy, S AEEEG

. les Santiago se desconoce d sf mismo’; Mauricio es mj
protector con sus ruegos'y cons us--'l__‘gg;:_qn’;s: _]r?l'rl#{}.sl:ﬂﬂﬂ
me ha negado la_dicha de tener un hijo, ha tenido
piedad de mi, enviando § csta casa, en donde fanto su-

fro, uno de sus angeles.”’ *

GRS chlve o ot e bew  olgocoty A Jrad
Mag. Vos hubiérais hecho” 10 mismo ‘en”mi Togar. A

principios del invierno, ‘encontré 4 Mauricio perdido
en los bosques de Cormieni,;eerca de nuestra aldea.
Estaba tendido sobre lanieve, corri hacia ¢l y abrigué
con mis ropas sus miembros entumecidos. Algunas go-
tas de aguardiente que yo llevaba'conmigo', le dieron
fuerza bastante para llegar hasta'aqui. "Ya en'camino
* los dos, Mauricio besaba mis manos; sus'ojos banados
~ en lagrimas me daban gracias ‘con ‘1a' mayor' ternura;
pero llegamos aqui sin que hasta ‘enlonces hubiera

pronunciado una palabra. Bien pronto adquiri la tris-

te certidumbre de qite el ‘infeliz: habia perdido el uso
de la palabra. Oia perfectamente," y-sus miradas, sus
_gestos eran tan espresivos, ..51";?;11‘5'81&1?5‘5 compren=

" dernos facilmente. Ademds, ‘sabia leer 'y ‘escribir; nos
“contd que segun'le habian'dicho’, fue ‘encontrado en
¢l puente del Hotel Dieu de Paris. por dos hermanas

de 1a caridad. ‘Sin duda habia'sido :t:'li_éjgquita"d_t} alli ‘por _
_sus padres, a quienes la miseria tal.vez 'h'abria'*ﬁb‘ligar

“do 4 abandonarle. A poco tiempo fue’sacado del asilo
‘de'Tos huérfanos por up honrado artésano, que ¢om-
padecido de €l le epsendé-'sa oficio Mauricio corres-

i

. cimiento ; perd aquel hombre honrado ;- cayo enfermo

(*

oo (igoatient & 10s beneicios ce's ienlechor
Decidido este & Tecorrer la Francia, propuso & Mauri-
Y eio que le jﬂtﬂmp‘aﬁﬁﬁh; Yy Mauricto aceplo con recono-
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2 El mudo.

en medio del camino y sucumbié. Viéndose Mauricio
solo en-un pais deseonocido, quiso llegar a "Tolon, €s-

perando hallar trabajo, pero surprendidﬂ por la nieve,
se perdio cerca del bosque. Estenuado por la fatiga y |

“ la necesidad, se dejo caer al pie de-un arbol , aguar-

dando la'muerte , cuando la Proyvidencia me hizo pa-

sar a.su lado. Yu no debia abandenatle ; no-es cierto?
Si el Senor le habia colocado--delante de mi camino,
fue sin duda para recordarme aquel precepto divino:
socorred a los que son mas desdichados que vosotros.

Bex. El cielo os dara la recompensa., y-yo por mi parte .

quiero ayudaros en vuestra buena obra. Mauricio, a
quien he visto algunas veces, es digno del interés que

tomais por su suerte ; traha}a cuanto sus fuerzas le
permiten, y sin embargu no podeis tenerle por mas
tiempo en vuestra casa; hoy mismo hablaré de “€l a
" Mr. de Grandpreé. . |
Mag. Como! ha vuelto ya de su vmﬂre’i" : -
Ben. Despues de su larga estancia en las islas de Hyeres

i donde fue con el objeto de que su esposa recobrara |
‘la-salud , ha ‘consentido en’éntrar de nuevo'en la car-

rera de la magistratura, y acaba de; ser nombrado,
miembro del parlamenl:u de Aix. Hace ocho dias que
esta de vuelta en su castillo de la Cerisaie.

Maé. Y la senora?

Bex. Le ha -acompanado. La vuelta de Mma. Grandpre
_sera, estoy seguro de ello, de gran utilidad 4 vuestra

_casa. No hahms estada a su. servicio antes de su casa= |

' IIIIEHIGQ'
Mag. Si seior.

Ben, Y despues del vuestm no, 0s, fuisteis. a vnrlr a g

Parls‘?
Mag. Si.

Ben. Mma. de Grandpre no 0s ha {ﬂﬂdﬂdﬂ Ayer mis-

ma, cuando tuve el honor de ir a ﬂsntarla , me pidio
noticias de vos con el mayor interes.,
Mag. De mi?

BeN. Os HEE!IIEE]D que vayais a verla,

Mag. (Volver & ver 4. la senora.de (_"1;1‘1':&1141[11'&1 No me_

atreveré- jamés!)

BEN, A menos que prefirais que, venga a visitaros.

Maa. (Dios mio!.. Si habra descubierto!..

BEeN. A proposito, ved aqui al nueyo a,fuda de cdmara
que ha traido consigo Mr. de Grandpre y que sin
duda viene en.busca vuestra. -

ESCENA IEL. |
Dichos y CesAr BEAUMIGNON..

((gs. Perdonad, no habeis visto a mi. muger?

Mag, Vuestra muger?

Ces. Digo mi muger, porque:yo suy su marido ; pero
v0s no podeis saber. .. Hablo de Rosina,
de Mma. Grandpré.

M. No tengo el honor de conocerla.

Cgs. Y sin embargo, la sefiora la habia enviado A casa
de una tal Magdalena Robert.

Mag. Esa soy yo, caballero.

CEs. Y no la habeis. visto? Donde habra ido esa desgra-
ciada? A ddonde habra dirigido sus pasuﬁ‘? Donde la en-
contraré?

MaG. Si ha de venir aqul ,.mas vale que la_espereis.....
Estais muy fatigado.. .

Ces, Hace mas de una hora que. vengu tomando el sol;
Y que sol, Dios mio! Estoy heeho un pollo de sudor,

0 mejor dmhu un pollo asado.

Mae. Sentaos, voy a serviros una botella de-vino, y.esto
os refrescara. Subo al momento. (vase.)

Ces. ( sentandose.) No es vino lo que necesito;.es: lmtura
de arsenico; jarabe de vitriolo'lo que debia beber. -

BEN. Vos!

CEs. No, ella; Ia gran... Pero si no me enganu VO0S 501§

el doctor cuya visila anuncié ayer a la senora. Habeis

visto & Rosina; 4 mi muger?.

BEx. Una jovencita morena, muy graciosa...”
- GEs. Graciosa! Os parece graciosa? Qué maldito gusto:
- teneis! Sin embargo, no me estrana; pensais como (o-

dos-los gue la ven, y he aqui-mi. desgrama.

Ben. Sois ﬂﬁﬁ“‘l‘ﬂﬁlﬂﬂ{} porque  vuestra, muger es her-
H'}ﬂ&ﬂ‘? AN

CE& No'me mhals & decir que es. hermosa ;. €so es un-
- lancetazo que:me dais enmedio del corazon. Tened la:
bondad de escucharme ; es preciso que os cuente mis:

[liescrracms tal vez os aburnrers pero yo me ¢onso-
are,

.BEN‘ Hablad, ya os escuchn

Ges. Gracips. He aqui mi historia. Conforme unos vie=
- nen‘al mundo tuertos, cojos , mancos 6 jorobados, yo

he nacido celoso, pero celoso desde los pies a la cabe--

23 ; lanto, que, mi abuelo me decia muchas veces, Cé-
“sar\; ‘amigo "mio...’ Yo me \llamo’ César Beaumignon,

para-seEviros,,, no te cases jamas! El buen viejo “tenia

sus-razones para darme este consejo ; ojala le hubiera

seguido ; pero siendo-la muger un- articulo de primera

necesidad, tuve la-flaqueza de querer una para mi 80-
lo; por tanto tomé la resolucion de busearla muy fea
y que tubfera oeultas todas sus bellezas: Andube ro-
dando mucho:tiempo ; era tan-dificil de contentar!..
Por fin vi 4 Rosina ;. ﬁﬂ'uraus una muger bajita’, con
dos 0jos negras'y" rasgadﬂs, todo lo eontrario de subo-
ca, (ue era pequeiia ¢como un piiton; un. talle meer-

uept:ble derechio' como un uso. Yo dije para mi; he

aqui mi negoocio; minguno pararad la atencion en una
muger tan pequefita y tan delgada ; pues biens, ‘ved
mi desgragia. Aquellos grandes 0jos que a mi no me
agradaban, gustaban & todo el mundo ; aquel-talle tan
delgadﬂ le ensanchaba naturalmente hasta llegar a 1os
hombrosg 'y parece ‘que hay muchas personas que se
enamoran de esta clase de lalles. En una palabra, me
habia casado con una muger muy fea para mi guslo,
.y muy hermosa | para el de los ‘demas. En aquella epn-
ca viviamos en Paris, y me dedicaba & herborizar, ocu-
pacion.que bahla, escnglﬂin ¢omo un ﬁ,;:lmﬂpte, era i
maestro un cursante del colegio de. medicina y cirugia.
El grandlﬂmu bribon no venia a mi despacho ni por
mi, ni por mis yerbas; era por mi muger. Un . dia,
encima de una mesa, 'y oculto debajo de una botella

(de agua de borrajas, encpntre una carta de aquel mal--

dito colegial.

‘Bex. Hola! e |
.Ces. Era un romance de amor gue comenzaba... afor-
la doncella §

tunadamente no habia pasado del pr;mer capitulo. Al
dia siguiente realme mis fondos; a las cuarenta y ocho
horas abandoné a Paris; a los lres dias me habia ayas
cindado en Espafa , estaha en. Cadiz.

BEx. En Cadiz!

CEs. Conoceis aquel pais?

Bex. No, pero tengo alli un par:enl;e.

- CEs. Eso no_me' importa. Yo habia escogido & EEPﬂ“ﬂ

T

porque alli se sujeta a las. mugeres. Hermoso pais!...
Entre al servicio. de un comerciante muy anciano y

ciego por anadidura. De aquel por lo menos es-.

laba seguro , y gocé de lamayor tranquilidad por es-

pacio de un ano , peru ‘he aqui gue & aquella momia.

ambulante se le antn]a caer enfermo y le propinan una
sangria. Yo tenia la luz darante la operacion ; pero

quién direis que era.el mru_]anu a quien habian busca--

do? El practmanta de cirugial.. Agquel maldlm prac-
“ticante!



Mae. A quién?

- (Es: Teneis razon. No:de

EEE R - © ol 4 ST ST

1 made.

Ben. De veras? - STRTTE R sl i
Ces. Una hora despues ya estaba embarcado con Rosina.
"'Yo 1o sabia donde vivir seguro ; ‘donde ocultar'a mi
mugér. Un'amigo mio, 1n viejo,
“Jue amigos viejos, me ‘propuso -entrar al
~madama
S trataba deé irse 4 encerrar en un castillo en el“fen-
“do 'dela'Provenza, al lado de unasenora casi'siempre
‘enfernia, y-que no recibia‘d alma nacida. Este era un
“bien ‘escondite, una prision’celular, 'una tumba; acep-
té con el mayor reconecimiento.,
(7 justos ‘estdbamos instalados en el castillo.”

servieio de

‘Bix. Donde efectivamente no'sé¢ recibe 4 nadie.’

CxEs. Si, pero en el castillo hay’eriados, jardineros en el
parque , pastores en la pradera, labradores en los

pues yo no tengo mas | ' de
| 'Ros. Debe sér de la casa , porque despues de haber de-

y 4 los‘ocho dias |

de Grandpré, la cual necesitaba un criado; |~ jado su‘carga debajo del

o q
i
i

¢

Ros. Que acepté, por el contrario ; y gracias a mi guia,
héme aqui. 4

CEs. Seiora: Beaumignon ; vaestra condueta es un poco
turbia ; pero dénde esta ese joven? Quién es?

sotechado, subié por-aquella
*‘gscalera’que veis, haciéndome senas-de que le'aguar-
~ dara. hiad

Mac. Era Mauricio.

Ros. Mauricio? Bonito nombre!

CEs. Silencio, seiora Beaumignon. Vamonos de aqui.

Ros. Perdonad , atn no he desempenado ‘mi’ ¢omision.

Es aqui dénde vive la-sefiora Magdalena Robert?

| Ces.(distraido.) Yo say. &

| Mag. Servidora vuestra. -

campos... s0dos €sos malditos dicen que mi muger es |

wnhermosa, y yo no puedq_.d;ajarias-giegas ﬂagnu--mi_-uq- |
Ay doctor! Dadme algun remedio para que |
tan fea, que |

L] L

merclante. Dadi
mi muger se vuelva horriblemente fea ;
“solo sirva para espantar pajaros.’

Bex. Mas ‘conveniente seria volveros el juicio que ha- '} ;

' peig'perdido, a lo que veo.
Mag. (entvando.) Tomad, " .
Ces. No'la“habels encontrado? = =

Ces. A mimuger. ¢ vefedgap opl) .x
M:ﬁu{ii Eﬂ qﬂ;hﬂﬂﬂﬂga? s T el ABLE S ¢l 3

donde eslara? e el Y
MAg. (lenando el asor) Bébed. - vin cnaing

1

Ces. No'puedo. Se me haceunnadé en Ta\garganta/Lo |
- i.gue'yo necesilo’es a'miniuger, esa Rosina, " -+ £,

e 30 I 3.- P Ead JES’CI:ENAQIJ*L- 1 ' S48 ST . .
Los mismos y ROSINA con una caja en_la mano.

Ros. “AiquiTa tlemBe ot s o e Lt -
Ces. (dirigiéndose d ella y mirando alrededor.) (Sola? |

Nadie la acompanal) A
Hos. Debia haber llegado antes, pero me he perdido.
GEs. Perdido”.. “Pe'has'perdido? ' - 0 E
Ros. Vamos , & qué vienen- esos ‘aspavientos? :Si me he
~perdido, 'va ves ‘que me he'vaelto a encontrar. “*

e estar alli pero seitor , 4] e ! > Edusaie S
olieocus 5o ve ¥ Lpad 1 GEs Ahora que ya tenels ‘un gula, Do es verdad? El de-

Ros. Aqui o0s traigo en'esta caja un traje nuevo-que la

1 senora.de Grandpré os envia para‘que ¥ayais:a verla &
" Pt 131 pETa] S E,

su castillo. - - : |
Bex. (bajo @ Magdalena.) Ya vels que no os engafaba.
Ces. (@ Rosina.) Habeis acabado? - ot = 10 e
Ros. No; ahora me falta descansar. v
' Tolon paraanunciar ala
seiiora almiranta, que Mma. de Grandpré acepta su

*“invitacion ,- y que ira & ver yotar al agua el nueve

sbuque.

. '] ‘Ros. Pues marchad cuando querais ; no me haeeis falta
470 alganas

ya conozco el camino, y podré volverme a ca-
.sa sin vuestra compania. G '

L

w

monio del mufeco! Quisiera conocer a ese Adonis de
carretera. | |

Ros: Nada mas facil , vedle ahi. (aparece Mauricio sa-

liendo de la
‘!Ji"ﬂﬂ. \ | 1 \

4

casa y (rayendo un vaso Yy un jarro con

| Muagc.: (dirigiéndose '@ Mauricio y este @ Rosina con el

jarro y el vaso que deja sobre la mesa.) Mauricio! ([e
abraza.) Rl AR i1

* ESCENA 1V
“"Dichos y MAuRICIO..

Ros. Calle!.. Unalimonada! Y para mi? Bien; muy bies.
| Cusi Es este el muiieco en cuestion? El que os parecia

Ces. Perdidal.. ‘Desde el ‘castillo hasta aqui, senora |

Beaumignon! Esono es eierto.’El ‘camino viene en
dePEEHaTal 20T BUDROI G BHIE B PRIDE D52

Ros. La carretera es verdad ;
de plano, he tomado el camino
4 la’ sombra de 16s'arboles. " *

(9. Por el bosqué! Qué imprudencial - " '

Ros, Me he estraviado ; ‘pero tan 'completamente , que

por mi sola jamis hubiera llegado ‘hasta aqui.
Ces. Segun eso habeis encontrado & algnien? '
Rogi Por‘fortupa, = ¢ 10t = of RNy PR
Cugi'Senoral.. -

‘Ros. Mi sombrero ‘habia quedadh*enredadn en las ramas | il i Rt (LAY S
' Mag. Prevencion inutil, perque elinfehiz es mudo. -

de-un olivo, y-en el momento en gue me volvia para
“precojerle; encontré detrasde mi...

‘CES.A quién? A quién? Dot
Rosi' A un’ joven muy'amable y ‘muy bermoso,

Ces: Un' joven!

Fy

pero ¢omo’ el sol calienta |
del :husqi_m para venir |

P

tan hermoso? Pues es mas horrible que vuestro aman-
te el cirujano. CE RN

| Ros. (bebiendo sin hacerle caso.) Esquisito...
_Ces. (tomando ¢l vaso que Rosina’ ha vuelto d lenar.)

Como! Teneis valor de aceplar sin mas ni mas un re-
+fresco de manos del primer ‘desconocido que se'os pre-

senta? Senora Beaumignon , “ésto es muy ‘mal hecho;

detestablemente hecho. (bebe.) - '

* (]

i Ros. .('leii:ﬁﬂtdﬂdbs’e.') Graetas , senor Mauricio ; acabo de

saber vuestro nombre y no le olvidaré jamas:

‘Cxs. {colocandose entre Mauricio y Resina.) Ni yo tam-

| Bew.'(a César.)-De este al

Ros. Qe con la mayor' finura 'me presentd mi sombre- |

o'y le di‘graeias como era ‘natural...
CEs. Para tener ocasion de hablar.

20s. Y en seguida le supliqué me indicase el camino mas |

‘corto para llegar a la aldea de San Fereol. Dijome por |
- 'seffag que 'la conocla, y aunque venia cargado con un |

enorme haz de lena, me ofrecio bositamente su brazo.
Cxs. Querehusasteis ? ' e ol O

' Ros. Pobre jéven , cuanto me intereso/por ell

poco , y 08 pr nde ,
pfﬂhibﬂ -'dit‘igli‘-":l{’i'_{}ﬂ]-abra 4 mimuger: '

y os prohibo... entendeis , senormonigote? Os

Ros. Mudo! Qué desgracial.. AGHIS UG TSI
_ » al menos no tendreis ‘celos.
Crs! Al'contrario; un amante mudo €s mas peligroso
gue otro con el uso de-la palabra; porque no habla
mas que por sefias y... pues... y como las mugeres son

tan necias... o4

Cesi-Qué tal!'Qué’ os decia yo? Senora’ Beaumignon,
en marcha ; debeis seguirme a Tolon ; en nombré de
la ley, 0s lo mando. (cnjefqi Rosina por ‘el brazoy se

; o

Sl g 22



& o El mudo.

* ESCENAYV.
Beyors;: Mmmmm Yy anmm.

Bex. (sanmndnsﬂ cerca de la mesa de la derecha. ) Vu}'
a recetaros.una bebida, y en seguida me ausento; es-
pero, Magdalena, que seguireis fielmente mis pres-
cripciones.

Ma;.d(pnr senas.) Si, si, yo estoy aqui parabener. oui-

ado

BEN, Bien, bijo mio, cuento contigo. . |

M.ikui.1 (Ee d;rige d Mﬂgdaﬁena ) Gutdad mas de vuesira
salu _

Mae. Haré todo ﬂﬂal’lt{} nrdene:s doctor; pera dEJa que
me ocupe de ti, Mauricio. Segun nos ha dicho esa jo-
ven, la has enﬂunlradn en. el bosque... quéera'lo que
lraias‘? (Mauricio le ensena el haz de lena. ) Como! Ese
haz de lena tan pesado?

Mau. Si. - _.

Mac. Quién lo ha curtadu‘?

Mau. Yo.

Maa. Con permiso del guarda?
Mau. Sq..

MAG. Y como has podido: {:ﬂnsegmriﬂ de ese hﬂmbre
queé se compadece tan poco de los desgraciados? (Mau.-
ricio entrega ¢ Benois un papel que saca del bolsillo.)

BEN. (leyendo.) Por tres dias de trabajo en los pantanos
de Saintaubin he pagado 4 Mauricio, vecino de la al-
~dea de Saint-Fereol, treinta y seis sueldos y toda la
leiia que pueda llevar en un haz. Firmado.—Miguel
el guarda-bosque. -

Mag. Gomo! Estos tresdias de permiso que me habiais

pedido para ir en peregrinacion 4 Santa Maria Mag-
dalena, los has pasado trabajando e los pantanos?

Mau. Si. Durante el dia (rabajaba pare vos; y todala
nn?hj la pasaba de rodillas rogando  por wvuesira
salug

Maa. Pobre nifio! Pero ese trabajo podia haberte cau-
sado la muerte, hijo mio.

BEN. Dice bien Maﬂdalend. Los miasmas que se exha-
lan+de los panlatms de Saintaubin, son generalmente
mortales, y para resistir a su mﬂuencm , €S necesaria
una cnnstuucmn mas fuerte que la tuya. (Mauricio
ensena. con alegria una. moneda que enirega a Mﬂg-
dalena.

Mae. (abrazandole.) Bien os decia yo ; este nifio es un
angel que Dios me ha enviado.

BEx. Mauricio es un hombre de bien , y -estoy segurv

de que su corazon y su entendimiento comprenderin

la fuerza de lo que voy a decirle. Mauricio , no podeis
Permanecer aqui por mas tiempo. -

Mau. (abrazando d Magdaienu.) Yo no.la abundﬂrnare
jamas. -

.BEN.ESGHGhﬂmE in]u mio; aunque durante yuestra vida
0s. entregueis a los lraba]ns mas penosos , no podreis
ayudar bastante a la pobre Magdalena. Habeis recibi-
do una. educacion que 0s pone en.aptitud para desems
peiar algun empleo. Yo me encargo de buscaros uno,

y.'haré de modo que no os alejeis de esa segunda ma-
dre que la Providencia os ha dado. La vereis todos
los dias:,-y- partireis. con ella el producto de vuestro
trabajn. -

Mav. Todo , todo para ezda

Mae. Dice que todo sera para ma'

Bex. Hoy mismo hablare por él 4 la seiiora de  Grand-
pré. .

Mae. Volveis al castillo?

Bex. No. Voy 4 Tolon. Mi sobrino Pablo, 4 quien he

hecho dedmarse al estudio de la IﬂElelﬂﬂ para que

-MAG Teneis razon, dnctur

CHaA.

pueda reemplazarme algun dia, debe.desembarcar |

huy El brik que le conduce desde. Cadiz , entré ayer |

en bahias Vamos , valor ; -si-:0s separo de esle nino, |

es porque necesltamus asegurarle un porvenir.. \

‘haced :todo. cuantu que-
rais. :

Bex. A mas; ver , Magdaiena : hastaluegu hl]{] mio.
(vase por ¢l fundn ; apenas ha desaparecido, Magda~
. lena , que ha estado conteni¢ndose, cae sobre una silia |
anegada en llanto. Mauricio se dirigs a ella, se ar= |
rodilla, y la besa las manos.)

MAG. Dios de mi corazon! Ya que me habmsnhec.hu sen-
tir todo el carifio maternal , ‘dadme tambien la fuerza |
y la reslgnacmn de una madre.

ESURNA Tyl 0 - ot

_thns y marineros , tmbu}adnres uldeunos, y pooo |

‘despues CHARAVEL.

UN ALDEANO. [entmudﬂ ) Queridos mios,, .el sol calien- 3
‘ta demasiado , y aun nos queda una hora larga de ca- |
mino para Hewar al puerto. Entremos a descansar un |
rato, y diremos dos palabras al vino que la seiora |
Mag dalena tiene reservado- para sus parrqu:anus. et |

I‘ﬂnus Si, si. Ola! ah de casa! -

Mac. Qué quereis?

ALp. Buenos dias , seiiora Magdalena ; dadnns de beber. |
Ya sabeis, de aquel vinillo del pais.

Mag. Voy a huscarlu.

Mau. Estaos quieta , yo iré. (vase por la izquwrda.)

(en el fﬂndﬂ ) Ola! Quién me da de beber? /|

ALD. (?'lalla Lo st ies. Gharavel- el carpintero del, Ar- |
sena _

Coa. (enfrando.) Ex-carpintero, que: ras decir. He to- |
mado mi reliro. 3

Avup. Quiéres descansar ya, eh?

Caa, Todo lo contrario ; me he casado.

Avp. De veras? -- |

CHa. Y con una jéven como'unas. flores. Est_ﬂ sl que es: |
mas dificil que arbolar una fragata de treinta y seis. |
(aparece Mauricio con dos.jarros. de vino.)

MAa. Aqui teneis vino y vasos. .

CHA. (sentandose d la mesa.) Gracias , sefora Magdale* :
na. (& Mauricio.) Gracias, mur:hnchu. Es muy gua—
po , por cierto ; vamos, toca esos. cinco. Aja, jal.
(Mauricio le da la mano. ) Conque vosolros me con- |

__vidais , no es eso? g |

Tonos. Si , si. : 1

CHA. Acepto con mil amores;, pern paﬂ'n }'ﬂ. Magdale-
na, venga aguardiente, y sin bautizar; hoy quiero |
que-ruede el dinero ; (mse Maydumﬂa ) boy es dia |
de fiesta para mi. _ |

Avp. Calla, pues que Sﬂl'llﬂ es’? _ |

CHa. Es declr para mi se celebran dos ﬁestas la se~ |
nora Charavel mi Iegltlma esposa , va a darme un |
heredero 6 herederﬂ no s¢ todavia lo- que sera. La §
comadre me dijo que era negocio concluido antesdel |
medio dia ; pero como la cosa se iba alargandu dema- |
siado , he dicho para mi, vamonos ‘4 Tolon , donde
otra de mis hechuras va & entrar tambien; en el mun- |
do. (Magdalena (rae una bolella de aguardiente. |

Mauricio h;_:_acer cudﬂ el lorno de Mﬂgdﬂiena al. si-
siente.)

Avp. Calla ; embustero!

Cm. No. en verdad. Es.una obra hecha con el ‘mayor

cuidado ; eon el corazon de encina lurrada y clave- |
teada en cubre. | .
ALp. De quién hablas?



Cua. Del,navio, Puguesne ; gue.se vola al agua hoya
-~ las einco. Ese .si,Qua.eg-.un;\chicﬁ,_qu'e'me ha 'dado;mas -
~que hacer que el de la senora Charavel. He trabaja-
. ido en él por espacio de Lres'anos ;y hubiera venido

_.. arrastrando  por. verle pasar desde las, gradas ‘del di- |

_que ; & los brazos de. su madre la Mar.

ALp. Qué Hermoso debe de ser ese espectaculo’

Cua. El que no ha'visto eso, no ha visto nada ; figuraos .
una casa de cinco pisos llena de gente, colocada so-
bre una quilla cortante eomo un cuchillo, y sin otra

sujecion que el cable que la detiene sobre un plano |

inclinado. ; cortado el cable , el bugque avanza, al prin- -
¢ipio lentamente como, un nino gue empieza a,andar;
despues, impelido por su:mismo peso , desciende;con -
la rapidez de una alud. Todos los corazones tiemblan;
las lenguas permanecen mudas... por fin el buque en-~
tra en su elemento ; la mar que se-entreabre , parece
que quiere devorarle ! ks el abrazo de .bien venida; .
entonces se levanta , se-mece con gallardia, cimbran
sus palos ; tomarposesionide las aguas, ¥ la, multitad

- le saluda entusiasmada , porque desde este momento .

. es un apoyo mas para la Francia ; quién sabe, si sera
una de sus glorias? (mirando d Mauricio que escucha

 con la mayor anstedad.) Ola , ‘parece que te gusta?

‘Topos. Por la buena suerte del Duguesne. -

Un aLp. Y se sabe quién cortara el cable? .,

Magc. El desgraciado que el afto ultimo desempeno esa

. peligrosa comision , habia contado  demasiado con su
destreza. b igaatiol velned 08 2 o

Cas. Es verdads ‘Aquel pobre diablo habia perdido la’

" cabeza ; cogido bajo el casco de la fragala Melpome-
ne , fue despachurrado como una mosea.

Ux aLp. Ni aun restos se encontraron de €l.. .+ ..o

CHa. Asi es , que el comandante del puerlo ha prome-
tido cien escudos de gratificacion al que quiera encar-
garse de este trabajo. o] et

UN ALD. Y vas La por yenfura... . .

Cua. Dios me librel.. A estas horas Lengo mujer y un
hijo, y para hacer esa locura;, es preciso Do ..ener a
nadie en el mundo. Ola , ya son las tres ; pago.y me

'ﬂlﬂrﬂhﬂ-.- witik g : g = -

UUn aLp. Alla nos veremos:: ;i n: o [ i i

CHaA. Sefiora Magdalena ; cobrad ,:y lo que sobra dad-
selo 4 ese buen mozo ; camaradas, en marcha. .

Fopos. En marcha. (sevan.) B

ESCENA VII. -

MAURICIO , MAGDALENA , Y d poco SANTIAGO; Mauricio

‘permancce en el mismo si10, absorvido, en una profunda
7 SR medilacion. . .. o
Mac. Qué tienes; Mauricio? En qué piensas ? (Mauri-

cio vuelve én si y empieza d recoger todo lo que hay |

en la mesa.) Santiago no puede tardar ya; quita pron-
to todo eso ; lo primero el aguardiente. Cuando bebe,
va sahes que se pone furloso. Cnalguieradiria que es-
taba loco ;-han dejado la mitad de la botella. ( San-

< tiago entra y. se acerca ¢ Magdalena.) Escondela al |

momento. _

SaN. (cogiendo la botella.) Y dionde?

Mac. (asustada) Santiago! B

San. Con que hay aguardiente en casa?

Mae. No hay masque lo que ves, y es preciso guardar-
lo para....

San. Para mi. (bebiendo.) No parece malo ; asi me qui-

tara el mal sabor que me ha dejado lo que he bebido -

en Tolon. _

Ma. (Dios mio, esa mirada vacilantel..) .

SAN. (¢ Mauricio que se acerca.) Qué tienes que hacer
aqui? Marchate. |

Mac. Quiere sin.duda recoger tu.sombreroy tu baston.
SaN. (lirando el sombrero.) Mi sombrero? Abiesta; ml
" haston me-quedo icon €L, por si acaso, le neeesito para
- apalear a-algungs (coloca el.baston sobre-lamesa. )
Mae.: (Desgraciado! ) Déjanos solos: hijo mio. (¢ Mau-
_ricio: que se resiste.) Lo guiero.! (Santiago se pone d
beber ; en tanto Mauricio se aproxima g la mesa,
coge el.baston y se lo lleva,) 7

~ ESCENA VII.
'MAGDALENA Y SANTIAGO. ~ -,

Mag. Te han condenado, Santiago?
SAN. Si, 4 pagar cien escudos; eien escudos por un co-
_nejo que no valia seis sueldos! i
Mag. Por eso no ; sera.por haber desobedecido a laley.
San. La leyl.. Laley!.. Déjame en paz, necesito beber;
necesito olvidarlo todo. .o 04 ATy
‘MaG. Mejor sera que pensemos en pagar, la multa. .
San. Ya se vé que lo pienso .y por- 1o mismo... .
Mac. Has resuelto cambiar de vida, no es;cierto? Vol-
ver 4 tu-antiguo oficio? Ti tienes habilidad,, y gana-
bas, sin cansarte, unescudo diario; ta trabajaras, San-
tiago ; yo iré & ver a los magistrados, les pediré una
préroga’, que me concederan , y... Sl
SaN. No iras 4 ver & esos desalmados, si
‘Grandpreé. . o - 15351

no 4 Mma. de

i MaG. A Mma. de Qra!ndpré.

SaN. He oido decir que ha vuelto; te queria mucho, y
es preciso que te pruebesu caring;: es preciso gue
pague por ml, S
Mag. Quédices!ic Ir yo- & pedir dinero @ una persona a
quien hemos enganadoctan infamemente l.. Que llora
. por causa nuestra hace calorce anos!.. No ; no, eso
seria-indigno ; nodré. . : ) Vo
San. Iras; 6 sino... (levanta la bolella para tirarsela a
Magdalena ; que da un grito ; Mauricio aparece y s¢
coloca entre los dos ; Magdalena le separa»)

'ESCENA IX.
Dichos , y MAURICIO.

L

Mag: Matame , Santiago ; pero Do esperes. que vaya a
casa de Mma. Grandpré.. g _ )

San. Necesito esos cien eseudos; los necesito manana
mismo. Lo oyes bien , Magdalena? O de lo contrarto
me meteran en lacarcel. = . o oo

Mag. (Dios mio! En la carcel! El! Mi marido!..) San-
tiago , manana tendras ese dinero. (vase.)

San. Tendré ese dinero!.. Y no quiere ‘pedir nada a
Mma. de Grandpré ? Entonces debe poseer algunos
ahorros ; algun tesoro escondido que ella guarda para
si... Ta que eres su protegido, debes saber donde

esta; L lo sabes, y vas & decirmelo. (d Mauricio
que le jura no-sabe nada.) Si... estas bien alecciona-~
do ; tal vez como se siente enferma, querra dejarte lo
que ha guardado. Es decir que tu... un estrano... un
vagabundo, que siempre encuentro colocado entre
Magdalena y yo, me despojaras de lo que me perte-
nece? No sera, vive Dios, y para que no me robes
mafana fal vez , te arrojo hoy de mi casa. -

Mau. Arrojarmel A mal.. S

San. Hace mucho tiempo que te’aborrezco., que lu
presencia me irrita ; estoy seguro de que has de ser
la causa de mi desgragia. ~ © ot e

Mau. Por Dios, no me despidais. A donde ire? Estoy
solo en el mundo. Castigadme , maladme, pero, 1o
me despidais, . - -

Sax. Te despido , y hoy mismo , y en el instante. (Mau-



“B . El mudo.

“9i0i0 s¢ arroja-d sus pies'y Santiago le réchaza.) No
me toques, | vivora ! no me' toques.
©“encontrar el escondite de Magdalena!) Tal vez bajo

el .cobertizo. (vase por la sequnda puerta de la iz~

“quierda ; aparecen por el foro varios ‘aldeanos.)

Un ALp. Eh! Mauavricio! Estas ahi? (Hﬂurwm ﬂﬂjuy’ﬂ sus

Addgrimas , 'se levanta , y dice que si.) "

ALDEANO. Vamns al puerto’d’ vér votar el navio ; [:ﬂde |

licencia a Magdalena para venir con nosotros. En la

puerta Real te esperamos ; veras cortar el cable, des- §
pacha. (se va; Maunicio como; herido de una idea re- *_

pentina , les ofrece ir d- buscarlﬂs )
1+ ESCENA. X.,

-

Mmamm y Mmmmm Mauricio coge ai sumbrem Y

Ia chuguem

R e

Mm. Ma voy , No por miedo- de- Santmgn sino. pﬂr eiz :
caring que teng&d Magdalena , por la cual daria mi |
vida. (Mawricio esconde el snmbrﬁm y la ﬂhaqum‘-a ) !

Mag. (saliendo.) No ‘estd aqui. ‘Mauricio...' hijo .mio,

‘tengo-que pedirte un favor. Santiago: tenia razon ; es
““preciso pagar 'mafana sin'“falta’ la:'multa que le han _
impuesto; 'pero no hay dinero en casa'y estoy dema=

siado delicada para’poder ir hasta Tolon. Ve td, hijo |

'mio’; el mes pasado me: acompaiaste cuando fui en

casa del sefor Bernier , el plateru que esta en ln calle '

Mayor, te acuerdas‘?
ManoiiSg: oiimup i3 §
Mic. Sabras encontrar la calle y la casa"' 546 89
Mavu. Si. -

*.

M—iﬁu. El:me dio «una pequeiia cantidad’ por dos EubIEI'- 1

“fos'que le vendicon objeto de comprar  provisiones
’para la casa. Hoy vas & llevarle esta caja gae contiene
una cadena de oro que me regal6 Mma. de Giandprﬂ
' ‘unos pendienies ;. mi ceuz y algunas alhajas que. per-
- tenecieron ‘a>mi madre| 'y gue yo crei poder conser-
var hastami muerte. Entrégalas & Mr. Bernier, y
traeme el dinero que te dé por ellas. Aguarda, quie-
ro estampar el ultimo ‘beso en esta cruz que pendia
del cuello de mi pobre -madre en sus Gltimos momen-
tos. Esto es todo 1-:3 que mie qued:j de ella; perdﬂna-
‘me, madre 'mia; si me separo-de este recuerdo’tuyo...
{besa la cruz.) Tuma recdjela lﬂdﬂ ¥ marcha.
‘Mauv. Yo no-lollevo, cﬂmﬂﬂuadio ;
Mae. Concibes ocuncostoso me es esie-sacnﬁc.m 3 Peru '
es preciso ; no me queda olrosrecurso , y & pesar de .
su mala’ cnnducta no quiero;que mi. marido vaya &

una prisiof. QLIIE:H me dara el dmem que necesnn pa-_ .

‘ra salvarle? o - . ST | T Al
MG, X 000286 U530 2500 3
MAE Tﬁl,.,'i'ubre mnut ( guarda la ﬂﬂ]ﬂ )
¢ ESCENA XI.

thns Y SAHTL&.GD

(Si 'yo ‘pudiese

SAN: Tﬂdﬂi’lﬂ estas ahi? Ya has tenido LlEmpG de despe- 1

dirte? (Nada he encﬁnlradu )
Mae. De despedirse!..
Mav. St , mevoy.
Mac. No comprendo...

SAN.. Sumus demasiado pnhres para ahmentar ]r dar asi- |
lo-4 les’ mendrgns pot consecuencia le arr{:n]c: de mi

casd.
Mag. A el A Mauume' Yo no’ qmem'
San. En esta casa no ha;f mas amu que jfﬂ.-
Mae. Mauricio?

Mau. ?bﬁdﬂﬁﬂﬂ Y ma tny (tuma SU snmbrera Y bas—
=0T | &

Maie. Y qu:en te protegera ; ‘pobre huérfano? -

Mau. El cielo. (se ﬂf‘#fﬂ wﬁmandn ﬁa vista hdcia fl.ifﬂé-
dalena.)

M. (cayendo da md&llas.) Santi:agu... Santmgu.‘. ‘bas
arrojado ‘de casa“d ‘ese ninoj; ‘quién’sabe si seria el an-
gel del perd{m que Dms nos: enwﬁba‘? (cae EI ta.’,ﬂﬂ )

FIN D.rEL AGTO PI{IMEREL

" ACTO SEGUNDO.

1 Erna ﬁﬂlh en el castlllu con’ vistas ‘dl ]ardm puerta .
| grarnda en el fondo ;4 la derecha:, ,’en segundo’ térﬂunu
| una ventana, puerta ‘en: prlmem > lzquierda, EIﬂﬂS Y

suf&s. il Y ¢ 3 EEELS
i g E§dENA‘PﬁiMFﬁA.Q e
Bmﬂsn Y ci pﬂcﬂ BEAE]ﬁIGHON. S

.':f'

“dola sefora vuelva de- Tolon , ‘podra’ llegar el earrua-
ge perfectamente Hasta ‘el pie de las ‘escaleras. (rmdﬂ
“dentro.) Ave 'Maria Purisima! Q::uerp mueve tal e&tre-
pito? Misericordia! Un eaballo‘que’ galopa' sobresmis
campanas dé vidrio ! Un hombre viene montado‘en ¢l!
" Patapum ! hombre y!caballo han'caido rodando en
‘medio del melonar! Si habra muerlf} el ginete ? No...
Sé levanta... Se dirige hacia:aqui... Calle!.. Es Bﬂau-
mignon! Si se habra vuelto loco!.. :

Bmu. (suuﬂndﬂ pm" Iu wn!una iy Habeis *ws,tn a mi mi-

"ger?.. i higcg = nReds
Bau. A vuesfrd muger“? - '. Graf): -
Beavu. Ha vuelto , no es verdad ? Ha entradﬂ I‘ urtiva-

mente con dns acmmpanantes s sup, S AL IRD

| ' Biu, No. s it ) BORLDRY O
i Beau. Ha sido con uno snln‘? Nu lﬂ ‘EﬁEU..

Bau. Todavia no ha parecido par aqua

| BEAv. Paes si'salié de Tolon antes que y uJ Uy
Bau. Yat Pero si hab&is Hndadn tadu el camino & ‘ese

 pasoiid ¢ 29 Ui uoRyIg

Beau.’J ustamente Tal vez habré adelantadn al c‘ahrm—
1é, 4 ese infernal carruage en que mi muger venia
como la casta SllEclIf!ﬂ ‘entre dﬂs megus snlﬂ que uno
de ellos’era joven. = il @ :

{ Bau. Y para alcanzar 4 viestra muger 0§ habels dadﬂ

~ tan mal rato? ... .

Beau. Todo el mundu la’ mlraba en Tolon ; amustazadﬂ
con tanto exdmen’, se la entregité’al’ dnctnr Bﬁ-nms
"4 quien hallé en el pu’EI‘tﬂ casualmiénte | , para que la

condujera aqui sin pérdida ‘de tiempo. El doctor es
“'viejo'y feo por anadidura ; podia confidrsela sin: cui-
- ‘dado, pero imaginad cual'seria mi‘asombro, cuando vi
que en'lugar de: dos subian {resien’ el earruage. El
tercero era el sobrino del doetor; y este sobrino era
mi colegial ; mi maldito cnleglal “que ha vuelto del
otro mundo. Entonces parti & lacarrera para alcan-
zarlos ; gritaban las gentes ‘que me detuviera.. detca-
nerme! cuando mi muger 1ba corriendo coni . en
aguel momento me‘di de hunmm‘s;ﬂun WL G090 F0
Bavu. Con una pared? 1O 2
BE.&U No... conzun ¢aballo! que mra tranqmlamentc
st pienso 2 la puerta- deiyna posada; le cojo , 'salto
sobre ¢l , le meto los talones en los hl]ares... 'y parte
i al gdlﬂpe o/ sin sillami brida Le escito con la'voz, con

' 1as rodillas, le pincho;-le'muerdo... el animal no cor-

ria , volaba ; ; unos minutos mas y ya iba aalcanzar el
carruage , cuando lamaldita bestia deja el camino y
1ose dirigea la izquierda ; quiero detenerla:, pero quid,
imposible! De loca que Eﬂtal}a se -volvio furiosai; salta

EB!‘.t‘I P'ues senor , ya eéla abierla LEI warga!grande. {:uan-r ;
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ElL wmudo. | 7

.-Tos vallados... salva las zapjas, pasa; a pado 1135 ALro=
_ 308, ‘en.una palabra.,. pierdo. gla equilibrio ; me escur=
ro, me tuerzo/, pero-asido siemprea la erin, e S08-

tengo.gritando’: infame ‘animal., yo he de llegan cons: |

urru encima 6 deha 1jo , y he llwadn efectivamente...
-dehajn Hha 4

Bav. Vaya pn' ?iﬁﬂ*e' En resqmlﬁas ﬂuenta$ hﬂbﬂts I‘G'ﬂﬂ-_‘

.do un caballo?

Bﬁqu. Es verdmd, peru suqndq ﬁstﬂg zﬂiﬂsu r;ﬂ reﬂﬁxtﬂ-
‘no..kleriria;, :mataria , noebaria. .. -al -mismo -demonio.

Bav. El pubre animal df;bﬁ hab&rﬁa muaerto ;-ba: caido
entre las hortalizas..
. Caballo! (se marcha.) . - i oo

Brau.. Hum,!. Perdido su. 1ard|n %) Ei & lﬂ menos; qsta
. Seguro. de -encontrarle ; en: tﬂutu que. mi; muger, Esta
perdida..,. Estoy por, }'{}HBI‘ a.,montan nu&yamﬂnla a
‘caballo! Pero- mis, fuerzas.no me o garmmen . Me
encuentro molide! Sentémonos... Nu ne; puedu 257
tarme.quielo, YNOY e pdl cnhicnil )

Bm. (dentro.) El senor:; Beaqmmgnun esta en la 5,&13,

Bex. (denlro. Mmbzﬂm) Bien,, ‘amigo mio, 5, B i &

‘Beau. Preguntan por mi!. Sgra mi mugﬁ-r que. me busca®
Cliﬂﬂl_,_ﬂ& la acumpawan? . Dios IIllﬂ ﬂene snlu* R

'ESCENA 1L, .

Bmumﬁmm yBEH{HS.. ‘;;;_

BE'{ (enﬁmndﬂ p:m la. d&rer.hﬂ.] Al ﬁn 0s: en{suentm‘
-Buenas cosas habeishechotis o0 .

an Y vos , qué habeis: hechio dﬂ mi muger‘?

Bex; Tr,ﬂnqullmaﬂa, eligolpe no-es de cunsldaramun.

Beav. Bl golpeli.: 1.

Bex. -Vemamﬂs en el bnmbﬂ' bIE[l estrechns por cier-

Lo;;;cuandorun:eahallo que galnpaba a espalda' nuestra . _
_..espanto el-mio+:quiero detenerle, y refrendndole’, le |
llamo: hicia: la- dErecha desgraciadamente. hahla una

zZanja ; el carruage se: mnlma vaelca yi..

Beay. ‘Habeis volcado & mi muger‘? A R

BEN. Afortunadamente el miedo ha sido: maynr que el
daiio ; porlo tanlo, y viendo que se: habia desmaya-
do ) me paré-en-la mitad del caming para:suminis-
trarlalos socorros necesarios. Ahura la- he dﬂjﬂdﬂ en
miscasa, yhe venido 4 preveniros.... -

Beau: En vuesira casa? Mi muger:en: vaestra casa? ¥ la
habreis dejado sola?

Bex. No! tal ;:queda con ella mi submnﬂ qu& esta ala
 cabecera desucama.

BEao. Val game San Marcos! + .. o fin

Benc Tranqullmaus mi suhmnﬂ no se separara de ella ni
un momento. .

Beau: (Qué bruto es:este humbre' T.0s dos' mam}s 4 bo-
ca y'me dice que esté tranquilo. ) No sabeis , desgra-
ciado , que mi termento , mi pesaditla, el que me ha
hecho correr de Paris & Gadlz de Cadiz a Tolon; y al
cual encuentro snempre mﬂntadﬂ sobre: mis narmEs,
es €12 . |

BEy. Quién? Misobrino! . &

Beav. El mismo. Y no contento con: da_]arlﬂ caer sobre:
mi muger , le dejais ahora Sﬂlﬂ con:ella!.. Yu quiero
surprenderlus. |

Bex. César,, escuchadme.

'_ Beavu. Caa...nario, que us escuehe cuando haf}e medm

hora que:.. (vase i |
Bun. (vase delras dw-iﬂndu.) Ceiar... CESEI‘. -

' o

Calla | 'se ha levantado ,'y esta

' DEt.. {mpureca en el foro
~devorando:las fratas ;;mi. ]ardm ﬂElﬂ;HErdld{l, mtq vad |

¥ '..'I:-:i 5

ESCENA HI. ‘
Bmmsn GRLHDPRE‘y DEL&TﬂUR’.

_Bm. ( pﬂr el fnndu ¥ Gmndpre por E.t: wquwrd& ) vﬂy

‘d-anunelar una visita a mi amo; ;justamente viené aqul.

Sernor, esta largeta de parte de un caballl-ero que aca~
‘ba de llegar: . :

Gﬂmn. Quéwveéo!! ﬁrmandu Delatuur ! Y ddnde esta‘?
. Baus En laavenida del parque v VOY.
| Graxp. No, no , YOy yo mismo & busearle. Armandu'

Grandpré se: d?.ﬂge a dly se
abrazan los dos.) Lnrique1

. GranD. Es posible que Le estrecho en mis hrazus ? Ha-~
bia perdido la esperanza de: volverte 4 ver.

D‘EL_q En bora bleu dichosa vuelvo, 4,Francia. Creia no
encontrar mas que corazones t‘rmsﬂ caras indiferentes,

Yy, me veo recibido por: un am:gw alurazadﬂ pﬂr un
hermano. | :

_;GMHD Ingrato! Ot:ul‘tarme tu partida a Mepm dunde

segun dijeron; 'ibas & buscar fortuna !'Y:én quince

anos que han pasado , no: hﬂ:bﬂi‘ﬂ]ﬂ dmgiﬂu ni unaso-
la cartal It

'Der. Ti. eras: dmhusu Ennque. Yo mfehzmente des-.

graciado ; no_ quise amargari los' placeres de tu vida,
rﬂﬁrlendﬂte los dolores de Ja mia.

Gnmn. Laalegria y el pesar no han sido slempre co-

munes entre nosotros?

"DEL. Estabas ausente de Paris cuandﬂ una: pmfuud&

‘melancolia me;inspirg la resolucion de espatriarme:

| - Granp: ‘Y. por qué -no me: cnnﬁaate 1a causa de ‘tus pe-

nas‘?

DEL Esle seereto , el tnico que mi amlstad te ha octl -
. tado, no me pertenema a mi-solo. Ademas ; tu carino

: hubaera sndﬂ impotente contra la desgracia que pesaba
sobre mi ; pero olvidemos: por un momento do‘pasado,

§aY hablemos ahora de ti: A mi partida se abria. para ti
- .la vida, bella y hermosa como una ﬂur. Esl.ahas casado

- con una muger encantadora.,

Gnmn. ‘Fa me recuerdasla sola: prueha a que: Dms me
‘ha sometido en el mundo ; prueha cruel! Entonces me
pareeia que la herida ablerta enmi corazon; no podria
cerrarse jamas; que:nunca otra muger vﬂlvana aen=
cender aquel amor muerto.con mi amada Carolina.
Despues de tres- anos de: crueles recuerdos’, me vi

precisado a ceder a las mstancias de mi fﬂmlllﬂ y con-
traer nuevos lazos. .

DEL Has vuelto a-casartel;; ,

' GRAND: Si; y toda la felmldaﬂ que me prumetm Camh-
na’, la he visto asegnrada en Clemencia.

DEL. Glemencm' e atisl

- Granp. Es el nombre de mi esposa, & la cual voy a
presenlarte hoy mismo., apenas-regrese-de Tolon. Si

" no.meengaiio; tu frecuentabas la casa.de su padre el

. senor de Sennemlle‘?
| Dex. El conde de Senneville! Que murm hat::e dos anos!
Granp. El mismo.. (5
- DEL. (Dios mio... Es-ellal) _ '
Granp: Solo nos falta-un hijo para que nuestra fehmdad_
.-sea complela;-daria .cuanto poseo- por tener semejan-
- te dicha... Un bijo!.; Cuanto leamarial.. Y esta:debe-

. .-de ser la causa de la- melancolia: de Clemencia. Estoy-

‘seguro que: Lu vista: la:servira: de distraccion ; asi no-

- pienses en marcharte ;- -aingun:lazo de famlha “nin-

‘guna afeccion te su;eta 5 por! desgrﬂma eres sulu en el
mundo! | i |

- DeL. (Dios-elerno!: qué hacer!) - |

GrAND. Segun: dljemn, parece que un amor desgramadu

~ te habia- hecho -abandonar este pais ; - pero- ya hae



g : | EI ' mudoe.

transcurrido muchos aiios, y aquella pasion se habra
estinguido. i i

Der. Por lo menos. no me queda,esperanza.

Granp. Situ amada se ha olvidado de ti, si pertenece &

otra, ya la borraras de tu memoria; mi amistad te

ayudara.: Yamos,:.es- cosa convenida ;' permanecerés
aqui:durante algunos meses. 100 -

Dec. Dentro de pocos dias partiré en busca delsolo bien
que me queda en el mundo , y que tal vez el cielo,

compadecido de mis sufrimientos, habra querido con=

servarmele. o i OMEL OY T
Geax. Alguien;se.acerca. Es Clemencia
tarte a ella.

k!

L T

Dichos ', CLemeNerA y 'dos criadas por ei foro derecha.

Gaanp;, (@ Clemencia.) Te agaardaba‘con'impaciéncia;
pero qué tienes? Ksa palidez!.. Esa alteracionii. (la
- conduceal sofd de'la derecha. Delatour'se retira-por la
Azquierda.” Las criadas: rodean d Clemengia de modo
‘que no pueda ver d: Delatoury). ©1sii Lt anp sain
Gire. No esnada. Estoy todavia bastante conmovida con
la impresion que acabo de recibir! ‘Te’ asiista verme'
con los ojos humedecidos: por el Hanto? Yo ‘he“visto
alrededor de mi llorar; eomo si ‘fueran 'ninos. ‘4 mari-
- neros endurecidos por el trabajo’, y todoslos' corazo=
nes latian como el mio, llenos de ansiedad! - -2
Granp.:Quéiocharre:pues?ic oL planens astdsledl s
CLE. ¥asabes que un pobre presidiavio ‘debia‘rescatar
‘la libertad 4 riesgo 'de su vida, cortandojel’ dltimo
obstaculo que detenia al gran navio sopre las gradas
-idel dique ; ;apenas‘llegué ; se acercd aguel infeliz'4d
una:sena del almirante; su rostro estaba pilide, pero
‘resuelto al pareeer. Se apoderd del hacha'qae le pre-
sentaron, y.:con paso, seguro se dirigid al plano incli-
+' mado ;-pere motbien llego & colocarse sobre el buque,
y-a ver mas deccerca lo.eminente del peligro’, se sin-
ti6 desfallecer, y arrojando el hacha que apenas podia
sostener.en las manos; grito: «Yo o quiero morir,
volvedme 4 ‘mis: cadenas.» En vano’ se acercaron 4 él
‘para animarle,: para convencerle ; el ‘almirante se opu-

-/80:a que se'instdra nuevamente & aquel hombre de-

minad) porelterror. La ceremonia: no podia’ segiir
‘adelante ; y>cada uno serdisponia & ‘volver a su’casa,
‘cuandoiun joven del pueblo; casi-un nino, saliendo de

entre la multitud, se apodera del ‘hacha 'y antes'que

nadie pudiera tratar de detenerle; ya estaba'sobre el

navio ;-con un gesto detuvo a lossqae le seguian con’ |

objeto de arrancarle de una'muerte cierta; Todos
temblaban por él!... Su semblante estaba sereno. Se
arrodilla; lleva a los labios uw escapulario que escon-
diacen’el pecho, y con'brazo‘firme y animoso'levanto
el hacha y' descargarel golpe; siéntese: un’ horrible
crugido, y aquella inmensa mole ‘de'madera 'se desli-
~za con la rapidez-de la paloma; Un'grito de terrorse
oyo por todas partes. Elnino habia.desaparecido; pe-
ro cuando se disipo aquella'nube dée polvo; se le volvio
4 'vériocupando ‘tranquilamente: su’ puesto. Toda la
concurrencia empezo a-aplaudir'y por-todas partes re-
sonaban gritos de entusiasmo y. de alegria. El joven
/se acerco modestamente ali comisario ‘del puerto’y re-
»icibid:de 'sus manos la recompensa que habia  ganado
.con tantopeligro: Redoblaron-los-aplausos’, y6l; co-
'mo avergonzado:desw trianfo, desaparecié al: momen-
. to entre la multitud. | O
Geaxp. Comprendo tu emocion; y ep recompensa del mal

rato:,gue hasitenido:; quiero quescompanrtas‘conm go |

¢ :la- alegrimde haber encontrado;‘por uda easualidad; al

vOy a presen=

X o il ! S , e . ' ,
mas ‘antiguo y mejor de todos mis amigos. Te presen-

%o, querida mia, & mi compatiero de infancia; Arman-
. _‘do Delatour! (Delatour se presenta.) "' = . o
CLE. Delatour! i el a0

_ (sorprendida.)
- GRAND./Os ‘conociais? «: 2 ¢ vindol 0 o
DEv. 81, querido, y se esplica facilmente la sorpresa de
- “esta senora.’ He 'tenido' en'olro tiempo'el ‘honor 'de
dar algunas lecciones de dibujo 4 la senorita’ de Sen-
‘neville. Cuando me despedi no erei volver 4 pisar’el
* suelo de mi hermosa Francia , y mi vista ‘habra sido
. un’suceso inesperado para ‘esta sefiora. 4o A
L Que. Ea fefeetora Gl 0z L atad . anilaliod, asl-aatn
DeL: Pero a'lo que parece; estais conmovida todavia de
resultas del suceso que acabais‘dé pintarnos''eon tan

I-".l. i L ! II

_bellos colores. (@ Grandprél) Y si me permites...”
- Granb. No consiento- que te separes de mi’; 'ya 'sabes,
.  Glemencia ;' que Mma. Fermont] tu hermana, debe
. llegar hoy mismo ; tengo® que “dar algunas drdenes...
P CeEs Yo'tirér . or. F BGOSR S 008l L G EL L0 5
- Granp. No. Estas fatigada; has sufrido mucho; quéda-
. te, vuelvo al'instante. Con tu’permiso... (vase ; Cle-
~__ Mmencid se'alejd de: Delatour qué la detiene.) " »7 '
- DEL. 'Senora.l. ‘Es'preciso ‘que os hable:/ & " Al
- Gue, Caballero... (pasando ‘cerca’del “sofi dé"la iz-
 quierda.) SRR T T iy
- Der. No creais, Clemencia, que voy & recordaros lo
. pasado, olvidande lo:que debo {Grandpré mi hues-
ped y mi amigo. En las virgenes selvas del nuevo
~wmundo;-una sold esperanza: me hacia soportable la vi-
da; volver & Francia, encontraros libre, dar -un’ nom-
bre & michijo. Despues'de (catorcé anos, de destierro,
-obtuve pérmiso pacra volver. Qs encuentro, Clemen-
cia, y la fatalidad levanta entre nosotros una barréra
- ‘insuperable. Dentra de algunos dias; deralgunas ho-
~ wrasitalvez ;s daré un eterno 4 Dios; pero no:puedo
. slabandonaros sin saber siel cielo me ha castigadoz... .
7 100hdilmo. es imposible!.. Sime-ha dejado’ vivir, es
- porque debia velvera ver ‘&:mihijosriio o cines
CLE. Esto solo me faltaba! Y ‘era porimi;-Armando; ‘éra
. ‘upor'mi propial boeal porsla:que debiais saber:: . ‘Dadide
~ ~fuerzas, Dios miol (hace seiias & Delatour para que
“vea si-hay alguien queescuche; sentdndose en: el sofd.
““Delalotrde pied'su lado.) Cuando' tuve nbticia de
. vuestro duelo con:elisefor: de Nangis, mi turbacion y
. /' mis lagrimas me:descubricron:: La mdrquesa de Fer=
mont , mi hermana, me arranc6 facilmente nuestro
“!seeretoy ylejos ‘dé apiadarse de nosotlros; se lo reveld
+ lodo & mi padre, el cual obtuvo wuestro destierro.
Viéndome separada de vos, créia que al'menos dejas
“‘rian 4/la:pobre madre su hijo, su tinico tesoro. Con 6l
hubiéra yo aceptado la oscuridad, la miseria:.. unapri-
- -~sionperpétua. Hice sacar 4 nuestro hijo del misterio-
~ ~“soasilo en que. le 'babia hecho ocultar, y le:confié 4
. los cuidados de Magdalena, mi doncella, y de Santia-
~ ‘v.gosu marido.. Aspoco’tiempo abandonaron el pais,
. .~segun lleguea saber, para ocultar a mi hijoen uno
de los barrios de Paris. Paris! ese golfo inménso en
donde todo rastro se pierde y 'desaparece...’ 'Ya no
veia @ mi hijo, pero sabia de ¢l por Magdalena, i cu-

i .5
S =

llon que encerraba miretrato. Aquella joya, obra vues-
tra, no debia separarse de mi hijo,, para que pudiera
- al:menos conocer las facciones de su madre. Yo tam=-
. bien esperaba que tal vez llegaria un dia en:que vinie-
. rais a reuniros conmigo ; perono contenta la margue-
sa con haber causado vuestra perdicion , quiso arran-
carnos hasta la ultima esperanza, Resolvié casarme, y
me presenté a Mr. de Grandpré. Yo me opuse deci-
didamente a cubrir.de oprobio el nombre de aquel

F

yas manos pude: hacer llegar'secretamente un meda-
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Biimudo. 9

hombre hoorado @ quien se habia queride enganar.
Mi padre, persuadido por mi hﬁrmar!a_ de ‘que este ca-
“samicnto salvaba el honor de:su familia, ¥ eacontran-
idome cada vez'mas resuelta, me amenazé coula muer-

-~4e . deimi hijo. La pobre madre, atemorizada, ‘consin-

Li6 en todo cuanto de ella se exigia. La marquesa me
habia ofrecido entregar a Mr. Grandpré, antes defir-
mar los’ cor:tratos, una carla escrita por mi; ‘esta caria
se lo revelaba todo , escepto vuestro ﬂUI—HbI‘E;-IF.Igifﬂ{;
entregada pi‘}r-ella:delqn‘te' deuanri Jays shesh gloll

§  Der. Proseguidddaivd ob nospi OI6¥ L4 1ig

- - CiE, Ne 'sé si fue piedad 6 algan ‘atro: sentimiento,

3 Mr. de Grandpré se:presenlé al dia siguiente en mi
casa con semblante tranquilo y ojos serenos. Celebro-
se nuestro matrimonio, v -hace catorce anos.que no‘ha

14
|

“salido.una sola palabra de Ta boca de'miesposo , que

recordandome lo ‘pasado; ‘hubiera podido senrvjarme.
Deg. Alma moble y generosa!..: Pero nuestro hijo,-Cle-

“mencia, nuestro hijol.. BY san(ESR' | OpRiNinT
. Cre. (Dadme fuerzas, Dios mio!) Poco tiempo despues
~ ' de’'mi matrimoniol, supe ‘que’ Magdalena y Santiago
-~ habian‘vuelto al pais; pero solos, “y mi hermana’'me
“anuneio queel ‘hijo de'mis entranas habia muertosen
'“Paris, entregandomerla partida que'lo acreditaba. .
Dec. Muerto!:. Hijo dermialmal > <00 v i o

wr

Cie. (levanldndose.) Silencio: Alguien viene. : Enjll- _

gad vuestraslagrimas, Armando. Ahogad vueslros so-
. dlozos; recobrad’ lacalma y sonreid: Es“un suplicio
: horrible ', no es cierto? Hace catorceanos que e estoy
sufriendo , y ya lo veis, el dolorino ha acabado con~
migo. ' SIS RESD B

Dichos, GRANDPRE, la MARQUESA DE FERMONT ¥/ cria-

| dos que entran por- el fondo.

(rnaND. Aqui la teneis, (0 |

Mair. Querida Clemencia!.. el

. LLE. (yendo hdcia ella.) Bien venidas, hermana mis.

©  Magr. Cuanto has cambiado! Te encuentro palida; des-

| mejorada... (viendo d Delatour.) Ah! perdona; no’ es-

| hﬂﬁ sola. | Vi iyl oeril On 0, ]

. Granp. Permitidme, sefiora, que os presente al .mejor

. _de mis amigos, al caballero Armando Delatour. o

. Mag. (saludando.) Ya habia tenido noticias'de 12 vueélta

. & Francia 'de' este caballero, (bajo ¢ Clemencia.) y

§ . .Dor eso he'venido, a0t} 5% wossoaonnl s 1 Lo

- Granp. Clemencia, dad las ordenes necesarias para qiie

la marquesa tome posesion de su caarto. .2 ¢ .'

Cie: He hecho disponér para mi hermana ‘el pabellon:
del jardin, y voy'a conducirla yo misma, 7 .o

Mag, Con mil amores. Estoy cansadal' ' [02 (|

GRAND. (¢ Clemencia.) Deja, te shorraré ese trabajo.

i s e e L o ey b
b e e ——

. denes alosicriados y se._marchan.) | 5
. Mar. (bajo ‘d' Delatour.) Es preciso que abandoneis el
. castillo esta noche misma, y manana la Francia,
. Der. (con frigldad.) Cuando haya visto 4 Magdalena.
. cuando haya hablado & su marido , cuando sepa , en
fin , si mi hijo ha muerto por la mano de Dios ¢ por
la vaestra. (Grandpré presenta la mano d la mar-
quesa.) - TG T

FIN DEL ACTO SEGUNDO.

o ACTOTEHCEHO

_ ‘Sala en el primer piso de la casa de Santiago ; puerta
- 2n el foro derecha ; ventana en la misma linea & la'iz—

-

 SiN. En efecto, abre 10s ojos.

- SAN. Desde ayer noche,

. Mae. (asombrada.) Desde ayer!....

(Me asusta su palidez!) (va hdcia el fondo y dd or- |

quierda, ‘con salida ambas 4 dos 4 un balcon de' madera;
selvaen'el foro; & la derecha, segundo término, una
puertaque da 4 laescalera: e primero, 4 la izquierda,
una chimenea; en segundo una puerta quese'supone
dar & la habitacion de,Magdalena. En un rincon del fore
aparador con botellas y, vasos, mesas, etc. . . ¥

- MacpuLENA), AGUEDA y d'poco SanTIAGS. Al levantar
“el telon, Magdalena, pdalida ¢ inmévil, estd sentada - en
- un gran.sillow; ‘cerca de la> chimenea ;- Agueda atiza el

EREY. -....,ﬁ,pggﬂ_."-' TR

AGUE. Por mas que avivo la Hama, nada es bastante

para hacerla yolver en si. Dios mio , esa palidez , esa
inmovilidad me da miedo. Ya era liempo que San-
Llago volviese con un médico.. (Santiago en el fondo

Y sin alreverse. d enlrar.)
SAN. Agueda... Senora Agueda, como.se encuen lra?
AaUE, Lo mismo ; ni. Un suspiro; ni un movimiento:

. Aria,como up cadaver; mirad. © . o0
SAN. Es cierto!., Pobre Magdalena! (temando la mano

@ Magdalena.) Si habra muerto!.. Dios mio! . .
AGor. El doctor podra proporcionarla algun alivio: Vie-

WL 0 T R R e o )
SAN. Mil truenos!.. No, vengo solo. Cuando al despun-

lar del dia llegué a casa de Mr. Benois, acababa de
. salir para Aix, donde le habian citado para que depu~
_,Slera como lestigo en una causa criminal. Entonces

~corrr de un lugar & otro demandando socorros para

. Magdalena, pere no he hallado una sola; persona que
_Viniera & prestarnos ausilio, Yo no puedo dejarla asi;

morir por culpa mial.. Callad, Agueda, no me digais

que he sido causa de la muerte de mi muger ; no me
_lo digais , porque seré capaz de malarme, |
GoE. Calmaos, amigo mio!.. Silencio. .. creo que Mag-

“dalena ha suspirade, ' i

Maa. (volviendo en si y mirando d (odas i}:ﬁﬂes.'-) Qué

L

~sueno tan pesadol.. Siento una flojedad!..

SiN. Eso no es nada, Magdalena ,.ya se pasara. Vives,

y. es todo lo que le pediamos 4 Dios. N
Maa, Pero qué ha sucedido? Desde cuando estoy asi?

AGuE. Doce horas en el mismo estado! =~

AGUE. Pero ghora nada hay que temer , y con vuesiro

permiso me vuelvo 4 'mi casa.

SaN. Hacedme el favor de permanecer un rato en la sala

baja ; tal vez vengan algunos parroquianos... Magda-

~ lena no se halla en estado de servirlos, ¥y Yo no puedo

abandonar 4 mi muger., .

- AGUE. Gon mucho gusto ; cuidacs, Magdalena. (Saﬁt_i{x-

80, escarmentad con este aviso. Si vuestra pobre mu-
ger hubiera muerto, todo el mundo, y yo la primera,
os hubieramos acusado de ser la causa desu muer-
te.) (se va.) ' | £ A -

LS CRNA Ry oy 2iip R 47 ra7r
MAGDALEBNA y SANTIAGO. @ . .

Mac. Queé quiere decir?

SAN. Ayer, despues que Mauricio salié de-casa; tuviste

un ataque tan violento , que ni mis cnidados, ni ‘mis
_promesas de arcepentimiento , pudieron apaciguarte:
“enlonces perdi la cabeza, y casi loco de'desesperacion,
tomé al acaso un pomito que estaba en ese cajon don-
de guardas las medicinas que Mr. Benois le orden.
Apenas algunas gotas humedecieron tus lédbios, la cri-
sis cesd de Lodo punto, Con la alegria de’ verle mas

o,



40:

- Lrangoila il,argbﬁ cotno, ure \o,, pero. despues esa.
~horrible; ca!mmm&#ﬂm miede ;' ha duradoitoda la no-
che, y-Hegué & Lemer no fuesé/lade’la muerte: "0

M6 Dices quesle tomaste del: cajon?rs .o '

San.! (savandor lasbotellia’) Si; aqui esté.

MaG. (lomandola.) En‘efecto; ‘unas gatas mas, y ya ha-—-
bria dejado de suinr en eate momeaty estaria en la
presencia de Dios.”

San. Gielo sanio} Y. yo, que prem que El'ﬂ uu cakmantel

Mag. Esopio.s 1.0 -

San. Un.veneno!. ¥ poar ﬂrden de Mr Bﬁl}ﬂlﬂ..

Maic. No, me lo he procurade:en secreto, y ne con po-
co ll"’lbﬂ]ﬁ

SEN. T, Magdlena!'¥ cuande? -

Mig. Ut dia, asusi’ada de tus violentos accesos de cole-
ra, me dLjE 4 mi misma: «Sera capaz de matarme;»
'yo.no queria’ recibir la muerte de tu mano, Si he re-
trocedido ante esta resolucion, 'es porque aquetla no-
che," al volver de'la’ciudad , trayendo conmigo ese
Ufrasco ) que debia’ prnpnrcmuarme un reéposo eterno,
encnnLrL a nuestro pobre Mauricio espirando de frio
Sy e’ necesldad‘f Su desgracia me did valor para sopor-
tar la_mia’; olvidé en un momento ‘mis proyectos,...
“Uy td'no’ has'comprendido hasta ahora, que la adﬂpunn

I

de ese huérfano era la esplamun del, asesmal.u que co=

“‘metiste. |
San.'Un ‘asesinatol.. | |
M@ Si, 14 diste muerte 4 aquel nino que se noes habxa
3 cunﬁadu, has arrojado de | tu casa al angel que Dms
*'nos ‘habia enviado.
SH Consuélate, ‘Magdalena, cﬂnsuelate - :fﬂ te le WI-
veré,"y'si mi deswracm me lleva a una pusiﬁn por no
'pagar la multa a que " he sido condenado durante este
* tiempo, al menos, no viviras sola ; Mauriclo. te acom-
panara. Qué ‘diablos! Desde ayer no puede haberse
~1do muy lejos;; ‘me informaré por todas partes del ca-
mino que ha tomado, y estoy seguro de enconfrarle.
Maa. De veras!.. SEII]!.I&U'G me pmmetes traerlu”’ 2
San. Té’estrana oirme hablar asl, no es wrdad? A ml‘?
A un bribon?... A un hombre. sin alma?.. Tienes ra-
~z0n, Magdalena. Hasta ahora no he sido mas qué un
rmscmbie , Y nunca crei que mi conducta pudiera ha-
cer que te perdiera para sierapre.; pero 1o que heé su-

frido cuando te creia muerta... esto no seolvida jamas!

Verés como no lo olvido; voy en busca del nino.

Maag. Vuelve con él, y mdﬂ te lo perdono. -

SAN. Volveré'con el Magdalena, te lo juro. (apﬂrecﬂ
Mauricio; @ poco Charavel y aldeanos.) Mirale.
(Maurwm que vd g arrojarse en brazos de Magda-
“lena, se queda pamdﬂ d la vista de Santiago ; J‘Hﬂg-
*“dalena se. dirije hdcia él. )’ -

Mag. Mauricio!.. Hijo mio!

SAN. Ven, no tengas miedo; ya no te arru_}are mas de §

mi casa. (Mauricio abrazando d Magdalena. )

Mau. Serd verdad?

Mic. Yano te separaras de nosotros.

Mavu. Todo os lo debo a vos. Gracias, grﬂams‘

Sax. Ahora que ya estais'reanidos, que vengan a pren-
derme cuando quieran. Estoy pronto.

Mav. No irveis a la prision.

SAN. Que no iré! Quién paﬂ'ﬂra la muolta?

Mavu. Yo. g

SN, Pobre nifo! Dunde ir4s.4 buscar cien escudos nada
menus‘? Y

Muv, (haciendo sonar el dinero en sus bolsillos.) F 0 los
tengo aqui. -

Mag. Tienes dinero! - - - T

Mav. (echando el dinero sobre la-mesa.) Mirad,

Mae. Y a quiép pertenece eso?

| Mae. Tan joven,, | .
- Mau. Me sentia animado por una fuerza s‘upermrjf. .

Bl mudo;

Mauiod miigame sodedl o2 asivp & obotoud ardund

SAN- Deagramﬂdol Que has hﬂﬁhﬂ‘? Lo hﬂa rnhﬂdu"" i

CH.L (ﬂmﬂ‘ﬂndﬂ,) Qué es eso de robar! Quién se atreve
a decin semejanie cosa? Ese dinerole ha ganado legi-
- timamente - a riesgo de su ’ﬂdﬂ nusutms S0MOs tes-
tigos.; o1 ¢ Gk ~

MAG. | A riesgo de su uda'.“ , e e

SAN: Pues qué ha hecho? = - /| - | A B

- CHa. ‘A no haber sido por Mauricio, el navio. que estd 4

flote desde ayer, permaneceria aun!en el dique: Sene-
cesitaba valor y un corazon de hombre para cortar el
cable, Los hombres han retrocedido delante del pe eli=
gro , y un nino, bha lemdu el vah}r que a eliﬁs les fal-
taba.} -

Mag. Gracias, B‘lﬂu mio, pm' hﬂbﬂ[‘ﬂﬂslﬂ ﬂnnservadu.

San. Yle has atrevido? D‘e]a qua te abrace. Es la pri-
_mera vez, pero juro:que no sera la dltima.. [

" Mau. Con toda mi alma. (se arroja en.los brazos de

S””‘W!}ﬂ dESpHES emhuta Un: gruu como dﬂ sufri-
]miﬂﬂ"ﬂl} O e ;: e t.l"l r

- Smm(mamndule ) Se ha: ‘puesto. palldu’ I e srenles malu‘?
'Mﬁﬁ (dirwgiéndose ¢ Mauricio y -haciéndole senlar cer-

.cd de la mesa:de la derecha.) Estard heridoital; vez!

- GHa., Eso no. esinada. Leé hemos cuidado muy bien en

el puerto, y aun estariamos alli, si no.se nos hubiese
-nescapada:esta manana para: volver acd ; ahora: esta en
buenas manos, y podemos:yolvernos a casa. .

SAN Aguardad un instante ; no quiero que os vayars srn*-

~haber bebido un-trago a la saﬂud dﬂ Maurmm
Gmﬁ Con'mucho.gusto. | ' - BT 5
SAN. A la mesa, senores.
Mag. Por Dios, Santiago!
SAH No tengas Ellidddﬂ

~ (se marr.:hun todos. )

ESCENA L. i
MAGDALENA Y an‘wm.i LRy PR

te duy pa[abra dc no beber

| Mag. Hijo de mi almal Pern nn ﬁunucias el pel:grﬂ quﬁ:-

leamena;aba‘? o ol tabsidiogs 2ol

| MAU Si.
- Mag. Lo sabias, y no has Lemhladu‘?

Mau. Nﬂ. : Lo s
tan deh:ll..,

Mae. Y esa fuerza, la fundabas en tu_curazﬂn‘?

Mavu. Y en la proteccion de Dios! -
- Mag. Gomprendo’; le has uwnnadﬂ y ! esu I.B ms;nru

confianza. -~ .- i ¢
Mavu. Mi confianza ﬂsm en EI cielo y. sobre. mi corazon.

- Mag. Qué quieres decir? No cifras tu esperanza en el

cielo solamente? En qué utra cosa, pues, puedcs fun-
darla? - -
Mau. (sacando el medaﬂnn Y bemndﬂle ) En esto.

Mag. Ah! si!' Ahorarecuerdo ; ese escapulario que le-

nlas cnlgadﬂ al cuello cuando e encontré: > ¥ que tal
vez sera un recuerdo de tu pﬂbre madre =
Mau. Lo ignoro. - JiRa
Mae. Lo Ignnras"

- Mau, Si.

Mag: Le has, llevadﬂ mempre cuntlgu""

- Mau. Siempre.
- Mag. Encierra, alguna lmagen‘?

Mau. No. - il

. Mag. No! Y sin embargo,.te gusta contemplarle?
| Mau. (de rodillas.) Cuando me duermo., le llevo d mis

labios ; despues sobre mi corazon.
Mae. [‘nlnnces, no c&mprendﬂ...-

Mav.aMirad. i S o P
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Mag. Despues anadi6 :

AR .m“ﬂn

Maig (lomando el medallun.) Un retram de muger‘..
Mau, Qué hermosa esl i . | '
Mag. (examindndole.) Dios mm' Este medallnn' Estas
facciones!.. Me enganan mis ojos!..: No puede ser..
no es ella... pero si....y en las manos de este niio:.
entonces...-ohl.. Yo no: puedo creerla! < Dios mm
Dios mio! Si sera merm‘*‘ L R T
Mau. Qué teneis? it | 501 .
Mae. Dices que este medallun i.e ha pertenﬁmdﬂ slem-
- pref.. ; - it BN TR v ,
Mau. Swmpra
Maeg. Y .no sab&s qulen es esta muger‘?‘ SRR AT Y
Mav. No. g eh Ao b G
Mie. La has ﬂsm a}guna 'Eez"? e seuolied elny -

Mauvu, Nunca. La conoceisinos? = i'i

Mag. Sila conozco!.. Oh!. mnchol.. muchﬂ' _
Mavu. Qué dicha! Conducidme d.su lado.: 0.
Mag:i-A su lado? Eso es imposiblel . <0 o
Mav. (con tristeza.) Y por qué?

Maa. Por qué?.. Nojme lo preguntes... fsubr& tﬂdﬁ ‘en

€8le momento. Ya lo ‘ves, iéstoy loca;ino me atrevo 4
dar crédito a mis ojos ni & mi corazon: Antes'de res-
ponderte, es preciso que me pregunte & mi misma,
que hable a Santiago, nada mas puedo decirte. Por
mi... POF U,.
‘a bablar. -

Mau. (conmovido por la agtmﬂmﬁ de Magdalenu ) 1 mﬂ-l

quilizapos, no 0s preguntaré mas.. -
Mm. Alguien se acerca ; es Sanllagn sm duda. 0
Mav. (mirando hdacia el foro.) St , éless - .
Mag. Entra en ta cuarto ; necesitas de reposo ; dEJame

sola con él.: Anda, huu mio, anda ; pero. por Dios fe

-+ pido que. guardﬂs hleu ese relrato ; 500 le ensenes a

nadie... a nadie! Lo oyes? .
Mavu. Os lo promelo. ( guarda el medannﬂ con. el esx:a-
pui,'arm y:se marcha por la azqmarda- J ki
ESCENA V. '-'
SANTuuu Y Mmmmm, 5 B
San. He cumplido: mi; palabra ;. Magdalena; sms bﬂlﬂ-
llas de vino han bebido delanle de mi, y no he pro-
bado:una:solaygota: pip ol mi  oigaily gl a0
Mag. Oye, Sdnuagn. wasishnnll ob goien 8
SAN. Que uenes‘? Queé agllacmn ea Esa‘? - ‘
MaG. Oyeme te digo. | -
SAN. (recogiendo el dinero que hay ﬁﬂbi”ﬂ Ea masa)
Habla , ya te escucho. -
Mae. Santiago, muchas veces has dehldu arrepenurle
de aquel: crimen.... |
SaN. Siempre el mismo recuerdﬂ' Nﬂ tlenes pledad de
mi, Magdalena?..
Mag. Crees en Dios?.
SaN. Por qué me lo preguntas? b b
MAG l?mem que me digas:la verdad como se la dirias
E . i / : :
San. La verdad? . - -
Mm Cuando la marquesa de Fermﬂnt en nnmhre de
padre:, el seior de Senneville, confié a nuesiro
cmdddﬂ al huu de la senorita Clemencia... Cuando
esla nos enyio la primera suma de dinero,. te dijo:
«Ireis a vivir a Paris, y cada mes reclblrels una can-
tidad 1gual, no es cierto?
SAN. Verdad es; esas fueron sus palabra;s

dos, mi hijo tuviera la.desgracia de morir, en vez de
-la pension que. disfratais, os asegurare un pequeno
capital; bastante para poneros al abrlgn de’ ia miseria.
SaN. Pero a que viene recordar?.. -
Mag. Dos anos despues dz habernos mﬂ{aladu en Pa~

« por- Elld... Le ruego que no me nbhﬂ'ues -

«S1-& pesar de vuestros cmdau -

it
ris, ‘el nino estaba ‘hermoso como un:angel ; yo le
queria con ¢l 'mismo frenesi que queria a su ‘madre.
Un notario de Orleans era el encargado de satisfacer
“nuestra pension. Generalmente: tu hacias:este viage;
‘un dia me digiste que fuera en tu lugar... y dejé el
nino confiado a tu custodia ; cuando volvial. cabn de
tres dias, me dijiste que aquel pobre nino habia rmuer-
te | presa de una horrible: convulsion. |
ZSAH A donde vas'a parar? v 2
Mae. Al decirme esto, temblabas... ylemblabas purque
mentias!..
AGUE. (aparﬁmendu ‘por el fondo.) Vecino, abajo hay
una senora gue desea h@blarqs. 00 LI
SN, Voy.
Mm (d&tema’ﬂdﬂ ' Sﬂnhag‘n ) Decid qua ha;a al ings
tante. (vase Agueda ) @04 seBeume: fuals
SAH Perbliebing :
Mac. Oyeme: hasia el ﬁm. SI, I;u= mentms., Santmgu en
-~aquel momento una idea'horrible cruzé:por mi ima-
©.ginacion ; llegué & creer-que para asegurar la recoms
pensa que se nos habia prometido, hahaas asesmadu al
nino. . ~ RRITETT (S0 [ e
San.Xo? ol vogeitae® pobudenng cei-old gl
Muag./Asi lﬂ crei, 5« ahnra fe: pldu pat‘dum SUP 0
SAN. Y por qué? - - o)

‘Misa. Porqueracaho de saber: qua el nmu exlste.

SaN. 5(con:temor.) Vivel.. o 1

Mas. Si; la misericordia de Dios s Bk 5y ha per- -
- mitido que ese nino fuese recﬂgldﬂ pur ml.._ Ese ni-
rnoes Maaricios 07 OLTUNRE 5 ediohiod o

| SAH. Mauricio!

Mae. Estoy. segura: de ellu. Tuﬂawa Ileva {:ﬂnsigu el
- medallon que encierra: el retrato de su madre ; aquel
medallon que no ha abandonado jamas ; gue no e han
quuadn sin duda lporgae esperaban saber un, .dia
/quiénes: eran sus padres y obtener una remmpensa
devolviéndole a su familia. 1 |
SaAN. Sera verdad! ¢ o0 ol o -
Mae. Mi corazon me dice que no me engauﬂ y sin em-
bargo ; hay en‘esto alguna: cosa querme cﬂnfunde y
‘me hace -vacilar.... El'nino: que yo me: encargue de
criar, y que habia prometido volver mas tarde a su
mad:e ... el hijo de Clemencia de Senneville comen=
zaba'a hablar cuandn le perdimos, y Mauricio. esta
privado del uso de la palabra. Pero el doctor Benals
me dijo ayer justamente, que conservando perfecta=
mente el oido, es una prueba de:.que no es mudo de
nacimiento. Tal vez' alguna viva emoeion 0. un fuerte
espasmo producido por el frio.. - v
SAN. Si, tienen razon... el frigl.;. B
- Maeg. Qué? Recuerdas alguna mrcuﬂstanma‘? b
SAN. Me has exigido la verdad:, .y voy: a decirtela tuda
entera. Aunque el:crimen de que me acusasnollegd &
consumarse, no por eso tengu menos culpa, pues yo
le tenia resuelto. Aquella misma noche, apmvechan-r
do tu ausencia, lleve al pino hasta el puente del Ho-
tel Dieu. Yo iba 4 prempllarle en el Sena, pero él se
_me escapo de entre los brazos, y.cayo desde el para-
peto al puente, -exhalando un_ grito tal de espanto,
que me parecio oir el ruido de alguna cosa que se rom-
pia contra el pavimento, Alli qued6 privado de sen-
tido. A este tiempo oi ruido de pasos, y. asustadﬂ em-
prendi la fuga. Despues , supumendu que el nino no
habria pndldn sobrevivir 4 su caida, envié 4 la mar=
quesa el acta de defuncion , y al demrle que ne exis-
tia, crel decirte la verdad. gy St

1 Mag. Ahura ya no dudo.

. SAN. Pero tu callards, Magdalena ; es; premsn... callards
nuestro secreto. _ i L
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Maa. A todo el mundo; escepto a:su madre. A la po-
bre madre que llora. haaa calorce anos al hijo de su
amor. o0 oh;

Saa:, Pradencia, Maﬂ'da}ana Aﬂ'uarda aiqmaraa que ha-
blemos otra vez ; piensa. que la senora esla casada, y
qae la' menor indiserecion puada perderla.

Mag. Tienes razon; aguardaré. Querido Mauricio, nun-
ca me figaraba que podria quererte: mas de lo que te
queria. Vav a aarla voy ‘& ahraaarla‘ (vaaa por la
izquierda.) (sl lan -

ESCENA V.,

Smnaaa iy Zuaga la Maagﬂaaa. -

SaN. (cerca de la mesa de'la derecha.) Dice bien Mag-
dalena ; madama Grandpré hara:la fortuna de la per=
sona que le devuelva su hijo. Lo he decidido; boy
mismo se lo'revelaré todo. (la marquesa , que ha es=

-cuchado-las dltimas. palabras, entra por la. deecha. )

MaAr. Y dentro-de un? mes aataraa ramanda en ‘las ga-

- leras. - ¢ - -.

San. La Marquesa!..

Magr. Me has enganado, Santiago; la partida de dafun-—
cion que me ‘enviaste ; era falaa y. laa falalﬁcadaraa
son condenados al remo. 167}

SAN. Puesto que‘estabais ahi, habreis oido la quﬂ aaaba |

de decir a Magdalena. Yo creia muérto el nifio cuan=
do hice aatandar el aatm ‘entonces no panaaha en en~
‘ganaros.’ - -
Mag. Ya me conoces, Sanllaga Ya no pardana 3amaa.

Esa acta sera analada manana mismo al Gran Baalia 4

SaN. Mirad que perdeis & vuestra hermana.

Magr. Y' ella no sé perderd mas‘a simisma, si ilaﬂ*a a {i-
gurarse, aunguce remotlamenté; que su hlja axlata‘?

San.’Y si loignorase toda la ﬂda"? -

MaRr. La esperanza de una gran raaﬂmpanaa
hablar.

San. No. Yo os prometo ala]ar da aqul a esc nino. Os
juro que jamds sabra quién es su'madre. -

Mar: Y quién me garantiza:que coando yo:haya aban-
donado este pais;’ no me hareis. lrala;an‘? NaaaalLa 1na
seguridad: | y . e

SAN. Lia tendreis.

Mar. Desaparecera el nifio?

San. Para siempre. © .

Mar. Desde manana? = BB SHT IOPR o

San. Desde manana. S 4 7

Mar. Y yo sola sabré su paradara"*

SAN. Le sabreis. o -
Mar. Convenidos. (Aguada y Delatour aparaaan paa el
fondo.) :

AcuE. Ese es el seiior Sanligo por quien; praﬂ*un[ata;

DeL. (a Aguada ) Graaraa hl]a mia. i

ESCENA VI
LA MARQUESA, SauTlaaa y DELaTana.‘

DEL. (@ la marquesa.) No daba:a estranar, sefiora, vers
me eneste sitio. Ya veis, a mi nome aarpraada encon-
traros en. el. Ayer os dua que queria ver & este hom-
bre y he cumplido mi palabra. Santiago, me conoceis?
Yo me llamo Armando Dclataua, y vangaa reclama-
ros mi hijo.

SaN. Delatour!.. el

Mar. Péro caballero, ya dabaia saber... -

DEeL. Sé muy bien da todo lo que sois capaz, peromu-
chas veces el crimen que la-¢abeza ha concebido, s
niega el brazo 4 a]aaataala. Escuchadme , Sanuaga
al volver & Francia, traigo conmigo una fortuna con-

GRAND: Segun acaban de decirme, parece que a] invier-

Lﬂ.hara !

El mudo.

siderable ; trescientas millibras. La mitad de esta for-
Ltuna era para mi hijo ; ; la otra mitad para el que me
le hubiese devaeltolisi oo - - il

SaN. (Ciento ¢incuenta mil l:hraah.) |

DEer. La marquesa ha dicho & su hermana : «tu hua ha
muerto!» Dime que la marquaaa ba mentido... Dime
que has escondido a ese nino... Dime que le has per-
dido... pero que existe. DlII]Ell} y no temas:-nada-de
“lacblera de: €sa muger; yo 'le defenders contra alla,
No volveras a conocer- la miseria; yo te hare rico.

- San. Rico! -
 MaR. (ensendndole-un papel.) Creo, aahallara qua no

pondreis duda en_lo que he dl{:hu daspuea que ha=
yais leido esa partida auténtica gue me enyié Santias
go hace catorce anos , 'y cuya validez ‘me aalaha ase=
gurando en este momento. |

San. (Las galeras, 'las galaraal) | -

DeL. (daapuaa de haber taada.) Saaun aaae Ia habala ha—
cho asesinar?

Mag. Estais:loco sin duda' Si no quarala daahaurar dal
- dodonuestronombre, callad, Maadalana se darlja aqui
~eon Clamanaaa y su aapaaa. - 5

o "ESCENA VII.

- ﬂaahaa Maammaa CLEMENCIA Gaaﬂnpaa Y AGUE~

DA, fara daraaha

CLE. Gan que no me habian arir-fanada Mafrdalana"" Eaa-
joven cuyo valor admird ayer & toda la. ciudad |
vuestro prutaaidﬂ auaatru hl]a adupuvﬁ‘?‘ |

Mag. ' Si: senora.

Coe. (Mi haamana y ’trmanda en este atuaf)

no pasado le hallaalala eaplrandu da frla
MaG. Asies.” 0o Y -
GranD. Semejante accion os hanra Magdalena
Maa. Y esloy recompensada.con.usura, porgue solo por
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. por aliviar mi miseria, na ha aaallada ese nino:

- I“' 'I.,- ""

en aapanar su ‘vida. -
Cue. Yo'quiero anaargarma da su auarta il A

| Mae. (Ella!) i .
- GLE. Dais vuestro permiso para qua Lama parta en 1a.

buena accion de Magdalena?

- Granp. Con mucho gusto: Donde aata ese Jaaan‘?

Mag. En mi habitacion.
Granp. Llamadle. ' o100

- Man. Al momento.

SAN. (Cuidado,, Magdalenal) g 42 L05S
Mae. (Dios mio! Es verdad... Faa madallana. es€ re-
‘trato... si Mauricio llega a reconocerla... :

CLE. Qué os deliene?

| Mae. Vino muy fatigado , y ahora aala daaaanaanda.
AeuUE, Perdonad, le oige ir 'y venir por la hahllaamn -

Yoy 4 buaaarla pahra nino!

| Mag. (g Santaaga.) Hablara Magdalana” -
San. No lanaaialamdada me ha prometido guardar 81~

“lencio.

GranD. (¢ la Marquesa y G Delatour. ) La ‘narracion
que nos hizo ayer (lemeneia de la conducta ‘de’ ese
joven , os habra ma;alrada como a mi el deseo da €0-
nocerle. 5% ¢ . B! -

i Mar. En efecto. |

Granp. Me volvia al parlamanta, pero dejé 'mi eamino
‘para acompanar a Clemencia hasta aqui; 'y me alegro,
‘pues he tenido el placer de veros otra vez antes de mi
partrda. Qué teneis , marquesa ? Os’sentis mdxapuaa-
1a? (¢ Magdalena.) Teneis algo de refrescar?’

Maa. Solo tenemos vinodel pais y naranjada.

- Mar. Dadme pues-un vaso ; este aalar me Safaaa. {Na g
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Eil mudo.

i) o no-aparto lamia de |
Elamur se ﬂprnm:manf

pierdas de vista @ Magdalena ,
t.) (@ Santiago; Ctemﬂncza ¥
d@ la marquesa. ). .-

SAN. (con vivesa.) Magdaiena o }‘D vny 4 ‘servir 4 estos
- gefiores ; tal como la veis , esta manana mismo no.po.
dia la- infeliz dar un paso. Sientate aqui. (N1 upa sola
‘palabra acerca del nino;, 6 estamos perdidos para siem-
pre- (Me hubiera valido ciento cincuenta mil libras!..
Es preciso que muera esla muger!) (se aeerea d dnna
deesta la mesay saca el pﬂmtm delopige)dine - 1e .nie

Mag. No es nada , hermana mm (a De!ﬂtuur.) Gramas

* caballero. Gh

AGUE. (enirando por la tzqu:wrdu ¢on Mauracm..)..&qmi

esta Mauricio. (Aguﬂda y Suntmgﬂ se murnhan E fnrn
ﬁqmerdm.J e 0An0. 98, 7 |

~ ESCENA" VIII.. _
Dichns y anmm que queda snrprendtdﬂ al ver tcm-,
S genre | -

Gumn* Acércate hl]{l mio , no temas.
CLE. Si, aceércale.

GRAND. Que fisonomia tan dulce!

DEL. (Esa seria la edad de mi hl]ﬂ' ) (mim“dﬂ d Mﬂ“"

ricio. ).

(GRAND. (a Muuraum.) Lo que habeis hec.ht) ayer ,
€s propio de un nobley honrado corazon ; habeis que-
rido pagaria precio/de vuestra vida la’ deuda que te-

- niais conivuestra bienhechora? Bien, hijo: mio, mere-

- ceis que todo el mundo se interese: pur vuestra suer-
le , y lo que no pueda hacer pnr vos la pnbre Magda-
lena Jo/hara otra persona. o . | .

Mau. Otra!..

GRAND. Si ; la providencia os enwa olra pmteclura que~

no podra tai vez quereros mas, pero que 0s; 5era mas
- utils
Mau. Yo to me separo- de Magdalﬂnu (abrmundﬂlu )
GranDp. Antes de rehusar el apoyo de €sa nueva madre
no querms conocerla? Miradia. D
CiLe. No quiero separaros de Magdalena , pem si asegu-
raros con ‘ella vuestra suerte. (Maurzcm levanta sus
ojos.hacia Clemencia , creyendo recunncerla despucs
‘hace un. mammientﬂ )in Glana -
CLE. Qué tiene! 1
Cranp. Parece que 0s conoce! .
Mu}l‘ St es eua Es eua (dirrgmndu Ia mano al pe-
cho.) 0 L1 .
GrAND. La habeis yisto alguna vez? . |
Maa. Ayer en:Tolon , sin duda. (cnlucanduse de&m&a de
Maurmn.) £,
‘Mau. Oh ! no, no. ('ﬂﬂ d sacar el medallon , pero Jlfag
dalena le ase vivamente del brazo. ) -

- ESCENA IX _
Dmhns X AGUEM Y SA"ITIAG(} con una buﬂde_;a de tmsns

F e

Mag. ‘Aqui est4 Santmgn (31342
AGuE. No ha'querido que le ayude a hacer la naran;ada
- 'como si los hombres entendieran de‘estas cosas!

San. Bien ; servid 4 esos caballeros ; yo me encargare

“de las senoras. A vos primero , sefiora mar guesa.
Magr. (Piensa en el castigo-que aguarda a l{}S falsificado-
res.) (tomando el vaso.) |
SAn. (Manana, sefora, no me amenazareis , pnrque ya
_ no tendreis nada que temer de ese nino.) =
GRrAND. Belatnur acompana’a eslas senoras al mshllﬂ
YO VOy & cunhmmr*ml caming. g

GLE Con que Maurmm ; aceplms la pmleccmn qua 08

he ofrecido?

(Mﬂurtcm se GPro&IMa con ‘timides. )-

snlu |
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Mau. La vuestra? Si:, st.

‘Der. Qué mirada tan: dulce! -

CLe. Manana vendreis al castillo con Mau‘dalena dgsde
: hoy seremos dos a.quereros. (presenta su mano ¢ May-
{ ricio que se arrodilla y la besa.) | :

: Mar. (Hasta manana; Santiago.) - |

. SaN. (St, hasta manana ) (vanse todos ; Mugdﬂfcna no

se separa de Mauricio , el cuai Stgue ccm la vista d
Clemencia. )
- San. (Otroerimen aun! Pero alo menus estﬂy seguru de

no ser condenado a galeras.) (Sanliago; que ha queda-

-.do solo; saca de su bolsillo el pomo , y merle el licor
que contiene. ) |

:

%

FIN DEL ACTO TERGERO.

ACTO CUARTO

- Una estremldad del parque. A la derecha !a entrada
- del;pabellon, al.cual se sube por una graderia de treses-

nalunes ala izquierda un hancn y s:llﬂs rusucas deba]ﬁ

. de m ﬁenadur.

ESCENA PRIMERA
BAUTISTA', Y dpoco R.us-m.t.- :

Bau. Canario! Aun no 'han concluido de traer trastos!
Pues no embaraza poco el alojamiento_de la senora
marquesa ! Su habitacion la venia chica, sin duda.
Necesita un cuerpo de casa para ella sela! Estas se-
foras de_titulo, como tienen nombres tan grﬂndﬂs
han menester mas espacio que las demés.

Ros. (saliendo por la tzquierda con un cofrecito. )Ola
Bautista , en dénde habeis estado?

Bau. Ya lo veis; ;‘hemos acabado gracias & Dios, La se-

. ora deseaba que:se Inslalara su hermana en ese pabe-
llon, y he estado ayudando & Pedro y & José a arre~
glar todos los cachivaches de la marquesa.

Ros. Escepto este cofrecillo, que nos habia encargadh
lantas veces se colocara en su alcoba, y ya le habials
echado "en olyido ; por fortuna a mi no se me escapa
nada , y... A prnpns:tﬂ de escapar ; habms wstu a'mi
- marido? :

. Bau. Calle! Ahnra sois vos la que le busca?

Ros. Estuy mqmeta , ¥ 4 fé que no'me falta razon; cuan-
_do empieza a cometer necedadea no se. suntenta con
unasola.

Bau. No tengais cuidado; ha ido 4 casa de Santiago , en
busca de ese chicuelo mudo ; de modo. que cuando
‘nuestro senor regrese del. parlamenh: le engontrara

- ‘acomodado aqui. (vasepor le-izquierda. )

Ros-Mauricio en el castillo!.. Un moscon mas para el
pobre Gésar | Afortunadamente, el sefor Pablo Du-
“bois e ha prometido no volyer mas; oh!y cumplira
sa promesa , esloy segura de ellu Es una desgracia!
(susptranda ) )

ESCE A IT.

RosiNa , y & poco PasrLo Dusols que entra por el foro iz-
quierda , y al escuchar las wltimas palabras de Rosina,
se acerca de punlillas'y la da un abrazo.

Ros. (gritando; pero sin volverse. ) Todavia aqui! .

Dus. Me habeis reconocido? . -

Ros. Toma! A no ser vos, ninguno se anunciaria de Esa
manera. A buen seguro que yo consintiese..

Dee. Es decir que yo tengo el privilegio?

Ros. No , perdonad ; vos os le tomais. Senor Pablo, es
preciso que esto concluya ; yo.me. he casado para no



1%
querer mas que a mi marido. Es’cierto que élnd hace'
mucho para merecer mi carifio ; pero:no importa ; :yo
pondré cuanto esté de mi parte para .conseguirlo ; y.
‘mas tarde 0 mas temprano acabara por adurarme.

Dus. Sois una mujer admirable! - Lo o0 50 0

Ros. Ya! Pero no por eso he de dejansdincti 6 i 4 1

Dus: Hacedme la justicia de creer que: no era solo pur
. 08 por’ quien venia al castillo. v |

Ros. De veras? Pues entonces , ese abrazn 5 ,

DusiLe he tomado por casualidad , sin-intencion ; pﬂrr:
vl tanto. ; i estais ofendida ; os le devolveré:

Rns Es mutll jiuna vez que ha sido-sin mtencmu de-
jadlo asi como esta. |

DoB, Ademas, voy & partlr. i)
Ros. Os auséntaish o 4 Y
Dus. Lo espero al menos.,.y esta nnche, tal vez , ven-

dré & daros el abrazo de despedida. _
Ros. (suspirando.) Me alegro: ( por mi marldﬂ’)
Dus. Gon/que convenidos ; esto, sin embargo .na sera
~-obstécalo’para qae nos aprecmmus comio bnrerms ‘ami~
.gos. (ladd la manol) "1 ¢ 1 |
Ros. Noen verdad. (ddndole la suya, qut-r besa Mms
Beaumignon aparece en el fondo sequido de Santiago.)
Brau. Voto val
Ros. Mi maridol. -(5& t:ra.--pur el pabﬂﬂﬂﬂ )

ESGENA III..
Dnnms BEAUMIGHDN y Smnmo

BEAv. Qué infamia! En mi presencia!l © 7 “* '

Dus, Tendreis la bandad de anunmarme al senur de De-
latour? .~

BeAu. Me gusta! ' Os ﬁﬂ'urals que S0y crladu vuestm"‘

Du. Teneis razon ; vuy a anunmarme yo H]lSII'IG (se vd
por la derecha. )

SAN. Eh' Que;ms decir 4 la sennra de Grandpre que es-
‘toy aqui, ¢ no? _

BEau Por dﬂnde se ha ido?

San. Por alli. REs e edtd DALINAN 20

BEAu. Por alli? - (Si tendra ‘otra puertﬂ el pabrﬂlﬂn Y
_/querra nuevamente it ‘en busca ‘de’ Rosina ? Por’ si
acaso, yo ' estaré alli.: Mirad; seria capaz-de hacer una
harbar:dad , sino fuera por el miedo que tengo de
_morir en el aire. (sa vd por’ eI mzsmu sitio que Du-

bﬂi$ 4
'ESCENA Iv.
|  Sintago, solo.
Sm’.- Calla! Y se va! Thntb'mejar' asi ‘como asi no me
corre mucha priesa ver 4 Mma. de Grandpré. Ha en-
“viado en busca del chico; ¥ es preciso ‘darle alguna
‘escusa para justificar la permanencia-de Mauricio alla
abajo. El medio mejor de 'ver venir la catdstrofe, sin
despertar sospechas, ‘es la‘audacia y la serenidad y
por eso he venido. ( Clemencia y la marquesa salen
del pabellon ; Santiago se relira al fondo.)

ESCENA Yis

Sa.r«t'rlmo CLEmEicm yla Mmqunsa en cuyu Tostro

“hay 'senales ‘del envenenamiento.

CLe. Ya telo decia , Vouu (viendo d Santmgﬂ ) Sols vos,
Santiago? |

MAR. (Santiago aquil) %t

Cre. Habeis ﬂStD a Gesar? Le he Envladu a ‘Fuestra
casa. {4y G 7

r

SAN. Si senﬁra. . - -
CLE. Viene con v05 ese pobre nmﬂ“'?

Mg, éQuedal% qulﬂl‘ﬂ hﬂbiﬂl"qﬂ 3 -' - ;-::

El mudo.

' M4r. (Qué ha hecho astﬂ hﬂmhre')

Cue. En dénde esta?:

SaN. En casa , senora. He i’éﬁldu suln
Mar. (a Sammgn ):Bien. .
CLE. Solo, y por qué?:

- Sdn. Un momento despues de vuestra parudal se smtm ,

-‘Mauricio- acometido de un ataque repentino, v esta
. {anidelicado que huhlam sido pellgrusu traerle H[]LII’
Mm Quédems'? Ea e A9 BTG 0T O
SAN. Sl) senora marquesa muyﬁ}pehﬂ'rosu. (m:m ‘mtun-
clon. ) (i i oeo, o, an i

- Mag. (Infﬂme' No deseaha ¥0 tantu')

GLE. Pobre niiio! Tuﬁas las parsnnas que me aman aun

~ omuysdesgraciadasy i 0
- SaAN.

Atﬂuten se acerca ; es el sefior de Grandpre que
viene aumnpanadu _d@_ﬂtrus dos caballems con vues-
lro permiso , me vuelvo 4 casa.'

SAN. ﬂjﬂ 50 es dlstmtﬂ p‘ern vuestras 6rdenes
(mtmndu fijamente d la 1 mu‘rquesa ) (Ningun indicio,
ningun sintoma:! Habra lemblaﬁlﬂ mi, m&un ha (tmss
por la RRguierdmayicn 63 dlsiuniti ) s ish0n &

SR ety ESGENA VI

thas, {_}Rmnpnﬂ DEecaToUuR y Dunms por Ifr,: 15-
| quterdﬂ a pncﬂ Bmumﬁ-ﬂum 7 0

i | "
¥ | ' .

CLE (dar-:gtenduse d su marido. ) Armgu mm' e

CRAND, (abruzaﬂdala.) Querida Glﬂmenma‘.fﬂﬂ dﬂ}"

-.gracias; senores’, por habems anum adu a mi vemda.
(a ﬂﬂiﬂtuury Dubms.) 4950 B {ﬂ

DEL. No- tienes mucho que agradecemu&, vﬂmamﬁs a
pedirte un favor Y)Y

GRAND. Puedo seros itilen algu? g el ; !%- R

DUB Solamente &'mij.. /11 00 oy It sohung o

DEL. Mejor dicho ; a los dos, pnrque serd uhhgarme “o
" Dispensar-este. nbsequm ﬂl:EEIIﬂT Pahlu Duhms ‘mi
fOmpatterordeiviage. ioos 15 1auilis b a41i b s
GMHD Hablad. AL AR S0 R00 245905 D ¢
Dus. El navio Lucero se a4 la vela manand para em-
Prender un viage ‘al rededor del ‘mundo ; uno delos
~lisicos: de 1a espedicion; renuncia 'su destino. Deseo
PCupar su.puesto, y cuento conseguirlo, si:os dlgnals
Fecomendarme al comisario general de marina. ' . .
GRaxp. Se hard coma “deseais. Concededme algunus
instantes; porque ahora estay bajo elipeso:de unaagi-
tacion febril , que qms:era y -no puedu dnmmﬂr (se
Sienla en un buncu.k) iy
CLE. En efecto, estas cunmnwdﬂ 1 Necesltas descansar’

Gésar, (a Beuungnnn que apﬂrec:e )ahﬂd la hﬂbllﬂ-

cian de'vuestro amo. b YT SR _
GRraxp. Es inttil ; preﬁeru estar B S0 s
DeL. Si mﬂ]estamﬂs '
GRanp. No qued.ms fodos: Perdonad mi dehilldad
Siento una conmocion., qiie ni la lentitud .del viage,
ni la distraccion del campa han podido calmat.:

DEL s ocasionada tal vez por esa causa criminal,; para .

‘cuya vista has:sido llamado al parlamento? . o

GRAND. Precisamente ; y! quiero hacérosla cunmcer con
todas las circunstancias: que me han becho mas: Impre-
sion. (Beaumignon ofrece sillas d la Marquesa, ¢ Du-
boisy Delatour que gueda d la izquienda de Gmndpré
Clemencia permunecs da p‘iﬂ en la derecha , apoyada-
‘en gl banco.) )

Mar (No sé que siento ; tengn un desasus:egu 45 ) .
Beav. (Se frata de un marido celoso que ha asesinado a
su muger"‘?l Oigamos con alencmn l.. Esto puﬂde ser=

virme! ) =970

(GRAND. Cuandﬂ un mquslradn ha prununcmdu Ll fdllﬂ

.'\....
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Ei mudo.

sobre la saerte’ de un ‘hombre | no'hka’concluido su
“mision.’ Al*bajar ‘del {ribanal ; se ‘edcuéntra frénte a
“frente ‘con’la opinion piibliéa ) 'y debe decirle 'siny re-
- ‘celo’, sin temor i 'yo hejuzgado’; ahord juzgadme
i, b OHEEUEL 69 sheG2o 61 N0 IG 500 ZEDETEH);
gL. Tu'integridad y tu rigidez'de principios'son cono=
cidas 'de todos; jamas condenaras &'un‘ inocente ;' ni

1iELi=0) i

EhEGl?EFaSﬂﬂngu]pab]E! . QDO L J
DEL. Y CLE, COmo VACasaliL 7. b w5afl , citpdiiy 19 0

Gisio! ' Béeuchad: Un Hombre hUBE", $icd \‘Wieozando

juslamente del aprecio universal , se habia casado con

‘‘gna’joven-a-quien ‘adorabal/Habia puésto'en' ella’'su
felicidad, su confianza, su honor... y este hombre
fué enganado; aquella mpger culpable tenia un aman-
te. De este lazo criminal, que segun voz publica, era
antenior ‘al matrimonio:; habia nacido:un hijo«oi=itl

Mar. (@ Clemencia involuntariamente.) Un hijo!

GRAND. Si;; unhijo. Y @ favor dejuntinfame ardid , por"
medio de un tegido de mentiras, la esposa‘culpable
habia mtroducide a aquelinifio: bajo el techo con~

yugal. . *
CLE. (Perdonadme , Dios mio,
que esa mugﬂr!J:i ':. L!‘ﬂa ".'.:-_ gisit LEVE SN TR gE g 8L
- Granp. Eloesposo ofendido 'descubrio todo',y queria

lavar ‘aquella“afrenta con la sangre'de su rival, Este

rival le era desconocido ; pidio 4'la esposa eriminal el
- mombve de‘su complice. . ella 'se neg6 & darsele, -y no
- queriendo gue semejante crimen guedara impune , la
hirié mortalmente, y en seguida fue & ponerse’en ma-
nos de la justicia. El defensor de la ley pretendia, pa-

ra hacer recaer sobre el matador toda la odiosidad-del
-‘erlmen , que ‘este'marido-; d ‘quien- se' puede llamar

vengador de su dignidad ultrajada , habia lenido® co-

nocimiento de este misterio escandaloso antes'de su

union con aquella’ muger ; pero {al suposicion’ es ab-

surda. El acusador miente; el hombre que lleva eon-

sigo un apellido sin mancha , no -puede dceptar de‘an-

_temano semejante deshonra. " 100 1 iR
LLE. (conmovida. ). (Quédice?) ~/tnloh con i
DEL. (mirando ¢ Clemencia y ¢ Grandpré.) (Sera una

‘pruebal..'Serd una venganza!) ' oton ) L
Granp. El matador se acusaba 4 si mi:

de defender su‘vida... Mi conciencia ha debido absol-
cverle + ¥ e he absuellg_ 3 FESE DI DAL AR
Brau: Bravo! Bravo! ' W
GRAND. César! (con severidad.)

] .L_ v

Dus. Es'la opinion publica que habla. i & 2
DeL. Ese hombre es un asesino! (levantdndose.) |
GrAND. Ese hombre no ha hecho mas que quitar la vi-
da a la muger que*le habia robado’'su honor. (levan-
tandose tambien.) No hay piedad para‘una esposa cal-

pable; Dios juzgara'al hombre; pero yo' que en igual

circunstancia hubiese imitado su egemplo,-le hé ab-

yo iba 4 hacer lo'mismo’ |

15

culpable!.! Pies ehtorces | por qué meha perdonado

- 617 Dice que'sé deshonra el homhre que da su apellido

M

i
:

‘GLE. Que no se la ertregaste !

M

¥
i

GLEHE 8ido I nfame’ por ‘tu EﬁﬂSﬂ!'fGéﬂﬂﬂﬂ{fﬂdﬂSé.) @
Maw. Y6 queria separarte para Siempre de Delatour ; de

;

bk ]

d 1a muger 'd"qaien una desgrdcia ha hecho madre! Y

_entonces ; por qué me ha dado el suyo?

cla. ' : e et L 3 ) = & ) SO

carta quélle ‘eseribi...

‘Cuu. Que 10 ignora’ todo , ‘dices ! Eso es imposible! La

Man. Tu carla era un obsticulo "4 la realizacion de mis

pPlanes, y no se la entregué. iy e
, Pues no te vi yo misma
dar-a Mr. de Grandpreé... | | _
AR: Una‘esquela’'sin importancia. Los dos fuisteis en-
ganados. RO leatidy g T BT : TOTES

i
= i &
=t}

Belatour & quién aborrécia con toda mi alma:

GLE. A "el! Pero'si‘apenias le conocias! Bn'qué ha podido

ofenderte?

: Lo o 5 N RS CEEEAETC . e OE R e . 3 {}
-_;Mdm Voy 4 decirtelo , porque quiero que com ‘_rpm:]l‘as

bien la causa del odio que dbriga mi corazon. Oyeme;
esposa- & los veinte anos del. marqués de Fermont,
hombre anciano y ‘de una severidad probervial , vivia

“dichosa, y cercada'por:todas:partes de homenages y

de honores , cuando un joven protegido de mi £3p0sQ
fué presertado’ & huestro padré ‘para ‘darte algunas

lecciones de pintura.

' Cre. ' Hablag de Delatour ? Te Ha dicho'que’ te'amaba?

‘M

AR. Me lo'escribid ‘cien veces, Al principio‘en una car-
la tan libla y respetuosa, que ‘en justicia no podia mas
nifestarme ‘ofendida’; despues’, “alentado poco & poco

“¢on mi‘indulgencia , ‘sus’ cartas faeron ‘mas apasiona-

das. Finalmente , su'amor ‘rayo en Tos limites del’ de-

lirio..."de"la ‘desesperacion... Yo' entonces, asustada,
- vencida

; ‘olvidé ‘mireserva ,'y me decidi 4 contestar-

le. Yo 'tambien I¢ amaba. *

1 CrelinG .08 ORP O e
- MARr. Sr; le ‘amaba.,. ¥y ¢como' no int

] aba.,. 'y o interesar: una pasion.
tan profunda 'y discreta? ‘Como si siempre estuviera

. - temiendo la presencia de un testigo peligroso , nunca

& si'mismo ; no trataba :

me dirigio Delatour ni una palabra , sola una mirada,
que pudiera’ descubrir el seereto de su alma... pero
en recompensa ;-jcuan bien me espresaron sus cartas
la causa de aquel silencio, y cémo se lo agradecia en
las mias! e REM T ERAE AR i

-CLE. Es posible! (Nos habra engafiado 4 las dos? No lo

‘M

[
I }

creo.) (hace senas @ la marquesa para 'que conti-
ar.- Hacia ya algunos ‘meses, que gracias al celo de
Margarita mi doncella, ‘'mantenia‘'yo aguella corres-
pondencia misteriosa , euando un dia, dia de duelo,

.de sangre y de lagrimas! supe que uno de mis parien-
* tes, el senor de Nangis, oficial de mosqueteros , cu-

suelto con toda la sinceridad de mi ¢orazon. (¢ Cle- |

- mencia que le” mira con espanto.)
‘mencia? Me condenaras:agaso? ' . .
GLE. No;la primera eulpable ‘ha'sido ya casligada; bas-
-la'eon upavIctimap &1 ¢ Lo1ened sasil ndii il 2
Brau. (Con'que se puede matar & una mugersin temor
de que le ahorquen a uno? ‘Lo tendré presente )

voy a escribir la carta qde me habeis pedido’

a' ,Yienes
~ covnosotros, Delatour? (vase y Duboss.)

DxL, Si. (Pobre CGlemencia! Guanto ha sufrido!) (vase.)

ki o1 RSGENA L et i
o0 GREMENCIA y la MARQUESA. -
CLE. (cayendo sobre un banco.) Debe morir'la ¢sposa

Que tienes , Cle~ |

yos apasionados servicios habia rehusado algunos me-
ses antes , acababa de ser herido mortalmente por De-
latour enun duelo ; y que deseaba hablarme antes de

morir. El'lazo que nos nnia justificaba mi visita, Fui,

pues, st easa ; estaba préximo 4 espirar ! Me acer -
qué para darle el altimo adios ! Pero, cuales no fue-
ron mi espanto y mi indignacion, cuando con voz apa-

; 4 : : | gada me dijo: «muero por causa vuesira. Si no que-
GrRaND. (d ‘Dubois.) St ‘gustais pasar 4" mi habilacion, :

reis veros perdida para siempre , exigid de Armando
Delatour que os devuelva vuestras'cartas.» Mis ‘car-
tas ! Como ‘podia conocer 'mi secreto , si Delatour no
se hubiera alabado 'delante de éI de mi debilidad 'y de
su triunfo?- Es decir’, que de estos dos howbres', ‘que
se habian batido por causa mia’, el uno a quien yo ha-
bia despreciado , me pagaba sacrificandome su vida,

“‘en tanto que ¢l olra jugaba con mi honor I'Frémula,



16 | El ‘mudo,

desesperada , iba 4 confiartelo todo , cuando al tener
la noticia del desafiy , (e vi palidecer y temblar: «De-
latour esta herido 1 Muerto tal vez i grilaste , y,los
sollozos embargaron ty vz, «Qué te ha hecho ese
hombre ? te pregunté. Qué Le imporfa su - vida 6 sa:
muerte?» «Su vida es mi vida,» contestasie » ¥ cayen-
do-de hinojos 4 mis plantas , me: conlesaste Lu amor
Y tu verguenza. Aquel hombre que habias jugado con |
tu honra., con Ia honra de mi hermana , era el hombre;
a quien preferia mi COTAZONM,, .\ i g it
CLE. Qué dices! Yo no puedo... no. quiero creerlo ; €80
.no es ?Erdﬂd* . £ . v, FOTa -5y -t | S LR S e e R 0 B e R T Y $3 3403 b
MAir. Estaba segura de ello |’ y_mi'w:enganza no . se hizo § CLE. Que hages , harmqna_-_mia?:_ﬁvfandﬂ & Rosing que
£Sperar. Revelé tu falta 4 fluesiro padre ; obtuve el | eniras) .o N B8 FBEITHNGY  ne Brhinis
destierro del infame » Le separé de, tu hijo;, y decidi | st otdigluh Sevinmidingma s dhia;
casarle. Ahora que sabes de lg que escapaz,mi_ cora= § . 1% E'SC.E-N,A_: IX PR R B
Zo0n, no me preguales, CGlemencia, lo que podré. ha-
(Cer en adelante. Tengo que vengar la sangre deksenor
~de Nangis, s UL R e
DEL. (que hq aparecido un momento anles en. el foro.)
 El senor de Nangis era un villano!l A s

Nangis provocado por mi,, cayé herido. mortalmente.

feso tuﬂ-_u_.-,,;}{:ulléndumﬂ su, complice , v, me entrega

< fué permitido ni veros ni,escribiros. Preso en-mi casa
aquella misma noche, fui conducido a un destierro.
Ahora que lo sabeis todo , decidme ,. sefora , (quién
fué el villano , Mr. de Nangis 6,yo? . . ey

1 Ma k. (cayendo de rodillas.,) Clemencia ! Delatour. per=

; ,
«donadme!

L4

-
Falee |

Dichos , y Rostwa , que viene corriendo por el foro.

Ros. Todayia eslais aqui,, sefiora? Osbuscaba. . ., .
CrE. A mi?2 . L BTIASGLAT hivey S 0l GThak
Ros. Una sorpresa s Seflora... una sorpresa... Aguardad,
. Yoy atraeros,., : L Jdse)
| GBaub¥ossit | 0di o0 i anith . -
' Ros. La sorpresa, (vase por el fondo. ) ivaniini i orii
GLe: No comprendo. .. (se dirige hdcia el forol) .. .-
Dec. (bajo 4 1g marquesa,) Ahora -decidme la verdad;
" qué’habeis hecho de MLBJOZ 50 ook [
Mag. _(vacﬂante;)_-l"uest;rn hijo! Ah ! Qué recuerdo !.,.
- DEL Otro crimen tal ‘vez... (bajo.) o

BSCENA vIII. "' °
riibared ol Dichasyy DEcaTour. -
CLE,; Ah! venid ! venig! Podeis defenderos, no es cier-
ftD..... Al o ; ) - ! ar ':'
DE_L: St , , Gieme_t_m_ia » puedo confundir z‘i'la_.;‘impﬂslurﬂ;:
_(_gl_llalr{agrg-uﬂsq.) N1y0 0s he escrito jamas,, senora,
D1 vos _ma_babeg CORLEStado.. siiiiiiiniin o o L
ULE.. Lo que é dice es verdad , estoy segura de ello.

. -:r"|: !'I. 1

: Mag. (se.levanta con résolucion.) Es preciso salvarle 4

Ttk b . - lodacostal | . ; 1ET % Lo il [ T
Mar, Insensata! Para que el senor de Nangis no viniese | DeL. Salyarle! Luego existe! . RE0 S Hh

a desmenticle tuvo buen cuidado de matarles - Mag. (dirigiendose ai fondo.) Venid ,:venid: Ah! Mau-
DEL, Dios e dusto ! Nangis mario , pero su complice, | ricio! (viendole acompanado de Rosing.) | -

Yuestra dongella;, no hace dos, horas queme o ba re- | Res. Eh aqui la sorpresa, e |

velado todo. Tratando de saber por ella el paradero | Maig. (d Delatour.) Vedle. .. .

de mi hijo, me o confeso , diciendo que sg concien= . § DeL. El! - A L

i - MaRr. ‘Es vuestro hijo. .

C1ano le permitiy ocultar la;verdad. por ‘mas tiempo. ) Csagiie iz ohil
Me ha conmovido Su-arrepentimiento , y la he dado } DeL. Mauricio! . (dirigiéndosediéls) - ... -

-Permiso para ahaﬂdnnar-'ﬂste castillo. Leed, senora, § Mar. (Silencio delante de su madre ;' la alegria podria
lo que os escribe antes de partir, . _ e - desCubritla.) .. | A b

MAr. A mi; (vacilando en abrir la carta.) (Dios mio! § GLB. (4 Mauricio.) T4 aqui? Pero esta mafiana no esta-

~.baen peligro tu vida? . = ok tnen ¢ L

Mav: No es verdag s:me han tenido encerrado bajo de

- Uave; g puerta resistia a mis esfuerzos, g he saltado

N0 se que siento! Tantas emociones!.. Un dolor sordo
Parece que carroe mis. entranas »/ ¥ €omo un espeso
porla ventana. Una vex libre, ke corrido ¢ donde me
llamaba mi corazon. g '

velo oscurece mi vista!) | bt
DEL. (ddndola 1a caria.) Leed , Clemencia , leed.
Ros. Dice que Santiago ha méntidﬂ_;ﬁqﬁﬂ' i_r'lp_-fh;a estadu

AR.. (apoydndose en una. silla.) Sk, lee, lee ; sufro
enfermo, sino encerrado bajo de llave.
Mau. Eso es. _ . o

mucho , pero Puedo escucharte, - £ nti
CLE. (leyendp.) «He sido muy culpable, sefiora, y aban-
CLE. Y 14 te,a_ﬂigi_as_"‘?' Querias verme? ;
Mav. Justamente, '

e

»dono para siempre vyesira Casa ; porque una vez co-
»nocida la verdad , no podria presentarme delante de
»v0s. Hela aqui toda entera » tal como lo exige Mr.
-»Delatour: El seqor de Nangis se lisongeaba con la
»idea de oblener vuestro amor ;. me coloco .en vuesira
»Casa para espiar vaestras acciones , y sorprender vues-
»Lr0s sentimientos, Adiviné que Mr, Delatour no os
>era indiferente , é informé de todo 4 la persona, que
> pagaba para espiaros, Qs escribi en secreto y
»Me ordend,al mismo tiempo deciros que aquellas car-
»las eran. de Mr. Delatour , de modo que cuando
»ereiais contestar a uno, el otro recibia vuestra res-
"puesta.» - - :

ventana. | i1
Mau. Sin hacerme mal BIQUNO il b o il
CLE. Y entonces has corrido 4 huscarme?_-Si_éntatE-,. hijo
mio, siéntate. (alegre Mauricio al verse.comprendido
por Clemencia , lg besq Ig mano con carinip, ) |
Ros. Dejadle hacer, sefiora. Veis qué hermoso ' (Dela-
Lour fijos los ojos en Mauricio; no repara en lg violen-
ca de los sufrimientos de la marquesa ; las fuerzasla
-abandonan., y cae sobre el banco diciendo. )
Mag. (No puedo mas , Dios mio! Estoy sufriendo horri-

A | blemente ; primero la muer(e que semejante sn-
_hombre , fué POrque para vengar un amor desdenado, plicio. ) i

se alabo delante de mi de que una muger imprudente | CLg. Qué tienes , hem}tana mia? -
le habia concedido una entrevista a solas., K| esposo | Mar. (lanzando un grito.) Oh! Ahora 1o comprendo to-

de esta.muger era mi protector. Me crei obligado 4 do! Este fuego que me abrasa, que me congume > €8
defender la honra de la seiiora de Fermont, y Mr.de ¥ un veneno! g i i

_lll'l L

Al borde de] sepulero no se:miente jamais; ‘Me. lo con-

vaeslras cartas tan bajamente adquiridas , pero recon-
quistadas por mi con |a espada en la mano. Si habeis
lgnuradp..ﬁsgg.-sucesuf-;_'hﬂ5ta_ ahora ; €S porque no me

e A —

=
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Tonos. Gran Dios!

CLE. Socorro , s0corro. Fi
Mau. 4guumad voy. @ buscarle. (vase con Rﬂsmu )

Mar. Conozco la mano que me ha hendu es la ele San-
tiago. - 5 . _ i
DEL. Santragu‘ it |

Mig. Solo: un nrnmen pﬂdlﬂ sahrarle., pur esn me ase-

SI"H# s b 1i
BEL‘ Aun estaen. el casullﬂ }' ol mlﬁerahle 0o sa!dra

-sino-para dar cuenta de su-crimen. Hn la abandunms.
(vase.; foro. derecha.). .« i o1

CrE. Dios mio! Se muere! Sl me | uye.-s i hermana mla,
respondeme. (se acerca d la marquesa, y parece.que
quiene veanimarla; Rosina sale con un frasquito.)

Mm. Si-, te escueho; recobro la memoria... tal vez:sea
-por un momento , pero este mﬂmentu es precmsu para
ti. En donde esta B_nsmac? SO S

Ros. £ qm i seuura Sl (el

.". al

‘pachas..

Rﬂs. El cufrecltﬂ de éb&ana‘?_ Ya sé. “*q’_'ﬂj' ﬂ trﬂerle (m-"

Ii_j I'!: .I

“{ra en ¢l pabellon.)
{LE. Que contiene?
Mar. El dllimo golpe %ue mi udm le reservaba, tu car-

ta dmgldaa Mr de'Grandpré. _

CLE. mwrmﬂmda. 'Micarta! 2
Mar. Es preciso que ‘desaparezca. (la marquﬂsu ﬂpﬂyﬂ-
da en Clemencia , se dirige, aunque con (rabajo, ¢ la
puerta del pabellon. Gruﬂdpre > ﬂubms y Delatour,

salen con Mauricio, fﬂrn; 3
Mau. Mwud!a se muere,

de haher pamedio? 190 ODUI DO ¢ BRMGE
Mar. Ah "es'tarde ! (cﬂ uer G Gmndpra Iunza tm grito

dé espantd 'y cae.) e
Dus. (pulsando a la mﬂrguasu .) Yanoexiste.”’
Ros. (saliendo pcir el pabellon con el cofrecito.

‘14 el cofrecito que pedia‘la senora de Fermont. ('Cle-

mencia se dirige a Rosina, Grundpre se iﬂterpﬂna y

toma el cofrectlo.) b
GrAxD. Tal vez'contenga su ltima v{}iuﬂta*d 'y 4mi ne

corresponde ﬂumplflr]a Mas tarde le abnre delante de

testigos.'” - :
Cre. (Dies mio, amparadmﬂ*f)
Delatour en ﬂl fondo estrecha ﬂ Mauricio cnmra su’ ¢o-

= ! - "

£azon para alejarle'de la marquesa. Clemencia cae de ro-

dillas al lado'de su hermana. Grandpré hace una sefal 4
Rosina:para que entre'con el c-::rfremtu en el pabellﬂn,
Dubois ﬂnntempla ala marquesa. - Fetel

"FIN DEL AGTO EUAI{TO

ADTO QUINTO.

Interior del pabellnn que aparecié en el acto anterior.
A la derecha, en segundo término, algunas gradas y una
escalinata con una pequena mesa , Y en ellala puerta
que conduce.4 la cdmara mortuoria,, Tentan& al furu,
puerta de entrada a la derecha. L

‘ESCENA PRIMERA.

BEAUMIGNON Y RoSINA.

Ros (dtrzgwndose d Su- maradﬂ.) Graclaﬁ a Ih{;-s que se

08 vé despues de; tanto. uempuf En dunde hahem esla—
do? De donde venis?

Bnm Vengu de Tolon ; & dondé fui & nutmlar 1 muerte-

~ de la senora marquesa; despues he Lemdu la-bondad
ﬂe ocuparme de YOy as s By, .

Mm Garre a [Ill l]a“bllﬂtlﬂlfl husm un cufremtu =4 des.:

- Beavu. 81, si,

Y Aquies=

: Ros. (con inquiciud,) De mi...
I Beau. Si, de vos. {2 6l - :
- Ros. {Qué aire tan mqulelu‘) Be;arme sula tanto tiem-

“PO; vos que sois el'mayor celoso del mundo!:

; Briv. Desie hoy no lo seré... (mas.que anles.) Ademﬂs

‘he concebido un proyeeto.i . 1bi iy

" Ros. Contra mi?

Beau. ‘Desde hoy' podeis- obrar como’ os parezca. Sed
- amable , habladora', coqueta, no me importa... gra-
cias 4 cierta cosa que traigo de Tﬂlﬂﬂ no pudrem serlo
mucho Llempﬂ. ' - LA

“Ros.' (Qué querra decirl)

BEAH. Por ahora me contento con que leas este. pape! y
' te suplico que sea con detencion. |

f' Rns ‘Gracias. (viéndole:) Ah !es el fallo de ahsu‘lncmn

pronunciado en la'causa de ese Iﬂfﬂ'ﬂ]L que ha- asesina-

| “Ldua su muger? = | 130911R
- Beau. Justamente. | s 29k gh)
- Ros. ST TR 106y iln. SArGRott . i

- Beau.El suyu OIS K0TS A Bas1G .
- Ros. Voy a mandarle pnnm un marco para aﬂurna‘r t

Tiene un retrato.

habitacion.
di lo que quieras , pero SEmE}ante failu

hace grande honor 4 Mr. de Grandpre

| Ros. Honor? Pregunta lo que se dice en todos: los alre-

dedores del castillo. Es preciso que el senor estuviese
‘mal informado, porque desde ayer tiene upa carals,.
Apostaria cualquler cosa 4 que estd arrepentido de Io

- ‘queharhecho |, y asitened Eu:dadd caballero, y vereis

que , 0 me equwum mucho , 6 al primer ‘marido bru-
‘tal'que ¢aiga por'su banda, le va‘a hacer descuartizar,
por lo menos,. en castigo'de no haberahorcado al otro.
- Esto es, senor mio, lo que se ganara en adelante’con
. matar 4 las m mugeres. (vase por “la derechu Y- trup:em
con Bauusm que enira.) ; LR

ESCENA II oI
BmﬂﬂuyBEmmmﬂw. P

Bauv. Lo que es el mundo! (Bautisla® seacerca d Bﬂﬂu-
" mignon mirando hdcia la cdémara mortuoria.) Quicn
" habia de decir 4 esa pabre marguesa, tan bella y tan
rozagante hace algunos dias , que ahora habia de ver-
.se de ‘estemodo? ‘Habr camlzuadﬂ muu::hﬁ 60 €3 ver-
dad? (¢ Beaumignon.) G |

Beivu. No la'he visto; estas cosas me pbnen de mal*hu-
mor. Bastante tenﬂ'ﬂ ahora con volver otra'vez & la ciu-
“‘dad 4 llevar las esquelas de convite para el‘duelo. Si'a
lo ‘menos hubiera podido llevarme 4 mi muger! Pero
no ha 51(10 pus;bié la ﬁenura necesllaha de isus servl-
Ci0S. -

Bau. Yo vﬂy en: huma de ia mia para demria una ‘€0sa
que no la‘ha ‘de gustar mlmhu 13 4157157 -

Beau. 'Y qué es?

Bau. Como no han venido aun las hermanaq tiel donven-
to de Santa Honorina , mi queridaconsorte tendraque
velar ‘a la marquesa. Bnnlta noche la esperar

Bﬂm Qué idea! Durante mrausencia’, mi mﬂger pudr;a
_gcuparse en’esto ; qué os parece? - °

I Bavu. Que temeis razon ; esiuna vﬂrdadem 1dea de un ce-

loso.
Biavu. Esa camara, uene otra salida ; voy a {:errarla anles

de partir. Rosina pasara la noche llena de: miedo , yo
‘estaré tranguilo. Vamos. (vase con Baulista. Jai,

ESCENA TI1.0
" DELATOUR, y d&spues Mauricio.

- BEL (ba_;rﬂ las gradas y s€ para volviendo la mm hiicid

la camara moriuoria.) Si vendra? Desde esta mafnana

5
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se han ido sucediendo los aconlecimientos con tal ra='
pidez, que no me ha sido posible ver. 4 Mauricio .un’
- momento & 'solas: Gracias!; Dios mio porque(os ha=
beis dignado conservarme 4 mi hijo Hijo mio! Como

o late mi1 eorazonliTener unshijo .y no poderle deciel ;..

Mi deber es callar aqui, peromanana mismo Mauri¢io
lo sabra todo, porque habré abandonado estd;casa;

"levandome conmigo mi tesoro., al:hijo de mi Gorazon!
- El se acerca;; aliverle, olvido todas mis desgracias, to-

dos mis sufrimienfos. N s
Mav. Hﬂmeﬂguf. . Ci h R £
Dev. Me comprendiste y has venido? Gracias;, hijo mio?

Deja que estreéche tus manos entee las. m las ;* déjame

leer en tus ojos. Si.supieras caan dichoso soyen este
momento!, Pero por qaé , 4 ‘pesar de las
de Mr. de Grandpré , 4 pesar-de mis s.ﬁpligaggrquargas
permanecer en esa camara en donde se desplega tan
lagubre aparato? W S atnisn L . 4k
Mau. Porque ella esta alli,
Der. Comprendo. No quieres
Grandpre? -

Mau. Justamente.

Der, Laamas mughe? ..

Mavu. Como se ama ¢ Dios. ST g e

Der. Yisinembargo , no la conoces sino de tres dias 4
-esta parte? .. . TP S N R s

Mav. Eslais equivocado.

- Dev: La bablas.visto-antes? - . . . . . T,
Mau. Desde que ven mis ojos ; desde que. piensa mi ca-
beza ; desde que late mi corazon, . ... ., .

DEeL. Eso no es posible. Mma. de Grandpré nos loihu-
biera dicho ; L& quieres esgaiarme , -Mauricio-, (1
dnienbeshs is deeinen e spb ol - st satks.

Mau. No he mentidojamas , y si me alreviese... veriais

|_€J

abandonar 4 Mma.. de

oy
e

que he dicho la verdad. IR D3 Y R AL rea
DEr. Puedes probar que has conocido siempre 4 Mma.
_ de Grandpré? :
Mawv. Si... peroviiii
DEL. Por qué vacilas? . . . TG R
Mau. Ok ! tengo confianza-en V05« pero juradme por
wuestro honor , delante de Dios , que ¢ nadia direis Lo
- que voy g deciros. ..., .. | R e v
DEc.. Que calle lo que vas a-revelarme! Te lo juro, hijo
mio , por mi honor y delante/de Dios... .« Ghan
Mavu. Bien. (mira por .todas paries para ver si alguien
_de eseucha.) . foay fyan ) ¢ A

DeL. (Lechabra revelado, Magdalena ¢l secreto de: su
-nacimiento ? Entonces ese cariio tendria una esplica-
cioN...-pero. no; .. bubiera sido una. imprudencia Yo
Mav. (sacando de su seno el medallon.) Ved aqui la
- prueba que me pediais ; pero o lo digais & nadie. -
DEL. Su retrato en tus manos!: Sobre (u sorazon! Aho-
‘ra no me cabe duda: todo te lo 'h&uwrere_lada,*-y,’s_a'-
~bes que:Clemencia es tn jmadre ! (@] estas palabras
- Mauricio lanza un grito- de alegria., cree haber oido
mal , abraza d Delatour, y-dleno de gozo exclama:,)
Mav. Mima... (cﬂn-ﬂﬂz.ﬂa{ggmi,) gl s s
(Quiere acabar la frase y no puede; lleya sumano.4 la
garganta como para indicar que sufre alli un dolor vio-
lento ; exhala un Ay! se desmaya, y cae en los brazos de
Delatour.) Gawy & G o L T yasg ) oy ; i el
DEL. (contémplandole con espanto,) Ese esfuerzo supre-

mo le ha anigailado I Pobre nino.! ( vuelve en 1. ) Pe~

ro tu, nada sabias? _
Mav. Nada. (siempre por sehias.) -

(Mauricio sostenido:por. Delatour entreabre los 0j0s,se
sonrie , mira 4 Delatour con reconacimiento , enjuga las
lagrimas que corren -de sus 0jos ;. y-besa con delirio: el
medallon. /.., . R S e e o

observaciones.

i
i
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3
]

- deshonrar 4ty madre,

B mudo;
- DEL&.IIIfE“Z de mi...

Qué he hecho! '+
Mau. Por que? DA
Der. Es preciso oculfar éste secretoy:
Mkl NGl 25 ; clitae 2il o o DOABEE B OSSonUd Tal
DEL. Guardalo, hijo mio , dentro de tu corazon; es:ah-
solulamente preciso, porque tu nacimiento  podria
¥ td no quieres perderla. ‘No

- es cierto? (Mauricio oculla el rostro entre sus makos

) con desesperacion.) Tiene un esposo ‘que la mataria si
- «Hegara d'sospechar que existe semejante pruecha de su

1
F
W
+
|
'
1
H

deshonra. (movimiento de espanto en' Mauricio.)  Aho-

«raique lo sabes:todo > ‘no‘es verdad ; hijo mio, que si

- L 3 I & &) i ’ -
* tuimadre estuviese id elante desti, sabrias ‘dominar tu

emocion , ocultar tus lagrimas? Noes verdad que ja~
+/mas presentaras ese medallon delante de su vista, -pot=

. i"quede otra manera te reconoceria., 'y se perderia- asi-

misma, al estrecharte en sus brazos? ¢

12 tanto que ha hablado Delatour -4 Mauricio' vueltos
los,0j05 hdeia la; escalinata ; ha tomado ‘una actitud: de
calmay tranquilidad : oculta con viveza el medallon en
1 8en0,; ¥ abrocha su vestido: en-este, momento aparece
Clemencia por la puerta de la camara , seguida de Du~
bois. | L Sl

Que haces? _ Sogatinn auf)

Mio. Obedeceros. Vedla, ahi! (seialando. d. Cleméncia
_ gue queda pdrada sobre la mesela de la escalinala. ),
Dpt: (s ella} Qué bermosa corazonf) "~ "

||'I.|_I

Dichos, CLeMENGIA'Y, DuiBorsi’ -, .\

Dux. (ayudando. & bajar, 4. Clemencia. . -Con. permiso
vaestro , senora ; no puedo dejar de insistir.: Mr. de

-, Grandpré , segun habeis oido, idesea; que .0s retireis 4

1
]

[

- No os separeis de ella; mosiraos.

~otra habitacion 3 creedme, no podeis, no.debeis vol-

ver a este pabellon., = T B
GLE. Sin embarge, caballero, mi puesto esallisi.. | . -
DUB. Vuesfra salid se halla muy quebrantada , y exige -

. 10s mayores cuidados. Estoy cierto que. el senor, Dela-

_ Lour-unira sus ruegos a los mios, SRR
DEL. Mr. Dubois tiene razon, y. por mi.parte 0s suplico
-+ age mirels mas poz, vos.. Teneis.una. obligacion de vi-

vir, senora, y de conservaros para los que os aman.

| CLE. (Si supiese que mi vida Y. honor. estén alli! ) (mi-
. rando al - g s T

LHO0: O UUAETAan, ddr la CBMEA. )1 fo v 11 e
Dus. (d M AUTLCI0.gue permanece tnmdvil . Amigo mio,
con:vuestro celo dig=

/Do de su; protececion: Sefior Delatour , estoy eneargas-

==.-:ra;q'11.§} G
DuB. Varnos:

| nadie le vé, se arrodilla y la

do de suplicaros que me-acompaiieis‘para que presen-
ciels, como testigo, el acto de poner. los sellos.

DEL. Estoy il'-irueistra's-'ﬁrdenesyperiﬂ;:.' (senalando ¢
Clemencia y-Mauricio, ). .

Dur. No os, inguieleis por ella;. Mauricio. estard 4 su

lado. _
Mﬂ.ﬂi. 551;},-:;311{5 p4 £ £ ;:-':';I.-'*:'-:ik i Pl I 0ITA0
Dec.: (Pobre nifo); Tendra' fuerza para: dominar sy ¢o-

:I:‘II o L

T r l..' . ¥
L. r kYg .'r-\.

(Delatour abriaza & Mauricio'y's¢ va con

¢ ESGENAV: -
CLEMENCIA y MavRicIo.

(Clemencia preocupada no repara en Mauricio:. fija su

Dubois.)

mirada en'la puerta por donde hanp salido, Mauricio se

acerca com el'mayor carifio, 'y cuando est4 seguro, de que
) 1 ¥ 1a besa los pliegues ' def vesti-

do : Clemencia permanece inméyil sin -apercibirse de 1o

q“ﬂ 'pﬂsa'ﬂl (34 E103 I g B e b Bt 5 _‘5"-,..-' U €

Cie. (Alli esta, alli esti ese cofrecito ! Alli esta siem -
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pre a mi vista , ‘como’una incesante amenaza ! Veinle |

veces 'mi mano temblordsa’se ha dirigido & tomarle,

y siempre mis ojos’se han' encontrado con la mirada |
'de mi esposo , que no quiere dejarme sola en esa ha-

“bitacion. 'Cruel solicitud que me deshonray me mata. )

“Estabas abi , pobre tino? (al verla orar , Mauricio.
“se levanta, latoma de la ‘mano , y la pregunla cudl es

la causa de su'desesperacion.) Me preguntas por qué
lloro? A’ li verdad que soy bien loca en afligirme! De
“'qué sirven las lagrimas?.. Esla fuerza , es el valor lo
que necesito, para esperar y sufrir mi casligo, pero
esperarle’sin buscar antes un medio de salvacion? No,
“no. (vd a dirigirse d la habilacion nterior, Mauricio

Y. cabecera del cadaver de'mi hermana, 'y colocada cerca
~de’sn”mano , hay una cdjita , y dentro de ella una
‘“garta que me deshonrara si llega ‘4 ser leida. Pero |
arrebatar esla caja es un robo, y romper la cerradura:
que la' gnarda, un crimén ! Oh't no importa. Necesito
esa carta & toda costa; romperé esa falal cerradura!

Si, la muerte no me espanta; pero.no puedo acos-

tumbrarme & la idea del deshonor ; ruega por mi, hi- .

““jo'mio, 'y que Dios sea ‘en mi ayuda.’
Mau. A dénde vais ? Detencos. (ser
“‘que sale'de la habilacion tnterior.)’

Dichos , GRANDPRE , DuBols, DELATOUR; 3 d poco Ro-

i e SINA cOR URA luz. .

GRAND. (d Dubois.) Oslo repito; caballero, sentiria que

por este suceso desagradable, detuvierais vuestra par-

tida. CGlemencia , todavia eslds aqui? (@ Clemencia.)

CrE. Quiéres que abandone asi & mi bermana?.. Quién
velara a s ladd™ ¢ 2Hig L8 Grga it
Mau. Yo; si lo permitis.

Granp. No;en tanto que llégan las herminas'de Santa

i Honovina; 'he designado ya la persona’ qa¢ vélard en
la camara mortuoria: o oL ERTEE A

R0s. En efecto , la muger de Bautista ; pero hemos
cambiado , mi marido se obstina en que sea yo.

Dus. Y habeis consentido? . . f

Ros. (bajo.) Sin replicar. Desde que he sabido el- fallo
que se pronuncio ayer en Aix, pada habra queno
haga para tenerle contento. s gt

Granp. Yalo ves, Clemencia ; Rosina se Giue_da ; dame

tu brazo. Qué tienes? Estas temblando? |
Dudﬂ__;j ( @ Delatour.) Voy & daros el adios de despe-
i _ - { %
DeL. (bajo.) Quisiera pediros un favor. (vanse.)
CLe. (Volveré.) - : - T aifeitad]
Granp. Ven , hijo mio, ven; (viendo d Mauricio- que
permancce con los ojos fijos.en la escalinata. ) tu pués-

Lo no es aqui. . (37 D J§i . 208
(Grandpré se vé por la izquierda'dando el brazo 4 Cle-
mencia: Mauricio lesigue sin dejar de mirar 4 lo interior.
Dubois ha salido con Delatour: és de noche. Se V¢ el res-
plandor de las luces en la estancia inmediata. El teatro
no estd alumbrado mas que por la bugia que Rosina ha

colocado sobhre unamesa, cerca de la ventana del fondo.)
ESCENA VILI.
RosiNa , sola.

Xu puesto no es aqui! Tu puesto no es aqui! Ni el
--'mlo tampoco ; pero cuando hay de por medio un ma-
«rido celoso, y tan estiipido que cree que las senten-
clas le autorizan para hacer desatinos , ‘hay que obe-
decerle por fuerza. Conque es alli adentro donde ten-

alando ‘d “Grandpré

go que instalarme? Yo no me atrevo. (sube los escalo-

nes y mira adentro.) Aquellas luces... aquellas col-
.gaduras! Dios mio , qué miedo! Yo no voy... Al me-

nos hasta alla adentro. Calle!! y en verdad que bien

puedo estar aqui... qué necia soy! Me siento y vuelvo
- la‘espalda ; asi nada 'veré, y pensaré en otra’eosa.
\(sube hasta la mesela y se sienta’ en una silla.) Toda-
‘via tengo'miedo; mejorsera rezar, primero’por mi,
_ Yy despues por ella. |+ DR R

55
L

Tt
- RosiNa y Mauricio.
“‘{Rosina se arrodilla delante de la silla, y metelacabeza
entre las manos para no ver nada. Mauricio mueve la
ventana del fondo, la cual cede 'd sus esfuerzos. El vien-
to que entra por ellaiapaga laluz. Oscuridad completa:
Mauricio mira por la ventana si alguno le vé, ysalta 4 la
escena, volviendo: 4: ¢errar la ;ventana. ‘Despues, para
asegurarse de que nadie le ha'observado; se dirige 4 es-
cuchar por la puerta de laizquierda. Cierto ya de que na-
die puede sorprenderle, indica con la accion la reselucion
que ha tomado: salvar 4 Clemencia, entrar en la sala
mortuoria , y apoderarse de la cajita : se arrodilla , pide
perdon & Dios, besa el medallon, yle coloca sobre el pe-
cho."Enseguida se dirige apresuradamente 4 Ta escalera,

| entra en la camara interior y cierrala puerta : Rosina d4

un grito. Al mismo tiempo Clemencia, que acaba de
abrir la puerta de la izquierda , se queda inmdévil en el
umbralk Uenaideicspanto.)s 2biptiiny, Tolumiddl sajprsa

“HsCENA'TX.
_ Rosinay Cremencrs.

1

Ros. Quién és? Quién anda ahi? (lemblando’ 5ﬂfﬂj los
escalones. ) e ADISREGE 1
CiEe. Silencio ; Rosina.,-« ¢ 00 200 o

II

Ros. Sois!vos , senora ? Sois vos la . que ha salido de la

habitacion de voestrahermana? =
CLE. No: Acabo de llegar. oo 0
Ros. Por el parque? PR
Cre. No hay otro caming.

- Ros. Entonces, no soisla que hace un instante.,.

Cre. Qué quieres decir? SOt

Rﬂls.-lH-e sentido ruido de pasos ; despues se ha apagado
aluz. 8§ : ' T

CLE. Sera el viento que ha entrado al abrir la ‘puerta.

Ros. Ya que estais aqui, voy & encénder esta luz.

CLe..Ve. ! A WA AR

Ros. (El ruido venia de adentro; estoy segura de ello;
'y esto'no es natural.) No'tengais miedo , vuelvo al
instante. . _ - Y ATV R L0 kat T . :

| .y ESEENA X.

' CLEMENcIA , sola.

Se aleja, ya estoy sola... (se dirige @ la escalinata y
de pronto queda parada.) Valor! Es estrano ! Se me
“figura que anda alguna persona dentro de esa habita-
~.cion’! Sin embargo., nadie habia aqui mas que Rosi-
na. Sera una ilusion? Estoy completamente sola, y
- aunque la- sombra de mi hermana apareciera en: el
dintel de esa puerta ;, no me haria retroceder.
1(Se dirige 4 tientas hécia la puerta, la cual’, ‘al subir
Clemencia las.gradas , se abre violentamente , viniendo
un rayo de luz & herir su rostro. Clemencia retrocede

_lanzando un grito de espanto ; la puerta vuelve 4 cerrar-

se. En el mismo instante ; Grandpré y Delatour aparecen
por la puerta izquierda con Rosina y Bautista.)
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ricio, el cual baja la ¢abeza y sedispone 4 salir, Clemeri-

cia, que ha sido presa:de.un yviolento combate, Eﬂdﬂ por
fin fl un seatimiento de gﬂnerusldad i

Crr. (deteniendo con fuerza, d Mauricio.) Le. arrojais de

esta casa? No , no serd! Yo no pnedu consentir que
~caiga tal mfamla sobre su cabeza. (¢ Mauricio,) No
he; quiero salvar mi_honor & costa del tuyo.. (a@ Grand-

pré.) Caballero, os aseguro que ese Ning no venia ¢on
_intencion. de robar ; si ha abierto esa caja, , €ra para
_eniregarme una, carta que sab:a estaba g.uardada
en elia. '

Grann: Una cartal.. No es ciertu (Muuracw suplwu d
Clemencia que. calle.)

CLE. Siendo inocente te s'xcnﬁg:as pur mi.. y yo, SlEHdD
3 uulpahle pndre vacilar? No; la prueba. da lo. . que oS
“digo, vedla aqui, eaballero. ,(iﬁ enlrega la. carta.)
Gnmn.q (Eeyendn el subre ) Una. carta vuestra dlrlglda

. amif

Cre. (En nombre de Dios, us ruevu que nula Ieals has-
ta que estemos Sﬂlns.}.

‘DEL. (Cual sera su nnntemdﬂ‘?)

Mxu. Yo liemblo! =~ -
‘GRAND. (despues de haber m:rada a Clemencm.) Seio-

. res, dejadnos solos ; os lo suplico. -

CLE. Hl]l} mio , tienes un alma tan pura como la de lns
angeles; bendito seas mil veces, por lo que has hecho
por mi. (-ua'nsa todos-por la tzqmerda Grandpré va-
cila en romper el sobre; Clemencia leinsta para ello. )
Leed, senor , leed. (Grandpré se sienta, abre la car-

ta; Clemencia se arrodilla ; Grundpré empieza d leer
y cae el tﬂfun.) i :

FJN BEE AGTB QU[NTO

'ACTO SESTO

Un ]ardm. Puertas laterales en pnmer térmmﬂ, al o

ro un parque pintoresco; con el cual-tiene comunicacion
el jardin. .

K SCL‘W& ‘iI

Cnﬁumcu G[{nnpnﬂ DELAT(}UR Bm*nsm ; Rusn-
, Y &'poco Mmmmu. '

GBJND Clemenud . habeis vUPILﬁ aqut 4 pesar de mis
stplicas? (Clemencia,espantada, por lo que ha visto,
. permanece sin responder, con los ﬂjﬂs ﬁjﬂs enla puer-
ta de la camara.)

Ros. (que sale con una luz.) La s sefiora se habm ﬁgura{lu
que & mi no me agrada mucho ‘estar sola, y como que-
ria que no faltuﬂe una persona al lil{i(.l de su herma-
na...

Gﬂhﬁcfl (mirando ¢ Clemencia.) Qué. Lienes, Clemen-

o g e |

Ros. Dios mio! Habeis vos oido tambien.... -

CLE (senalando la habitacion inlerior. ) br EIHI he vise
to abrir y eerrar esa puerta. Lt o

1{05 Bien decia yo que habia un' fanlasmﬂl & |

Granp: Fantasma ¢ realidad, yo sabré quién-es. (se di-
rige rapidamente ¢ la esculera Y en.-:m en la hﬂbitﬂ-
cion.) '

Ros. (temblando. )No temble:s asi , senura, ahura S0mos
“muchos. |
GRMHD (wﬁ:mndﬂ a ﬂparecer ) En efecto, hahla algu-

'no aqui deutrn, perﬂ RO €ra un fantaama sino. un; h-
_dron. g . |

Tobnos. Uﬁ ladmn‘

(GRAND, Mxradle' (estwﬁde eE bmza hacm adantru 'Y

saca.a Mauricio con el cofrecito ocullo.)
Topos. Mauricio!!!

Ros. El! Un ladron!

DEL, (vivamente.) Esu es lmpumble‘ Piensa en la noble
conducta. de. esle nifio’; ella sola basta para desmenur
tu acusacion.

Graxp. Y como se justificard su presencia en esa habi=
tacion? Ademas, no le he hallado ocultando bajo sus
vestidos esta ﬂﬂjila que conliene varias: alhajas de la

marquesa? Este cofrecito del {sual ha hEﬁhu saltar la
cerradura? Mirad, senores. - SAEEER

CLE. (Y mi carta, Dios mio? Y mi carta‘?) -

DEL. (cogiendo a Mauricio por la mano.) Pero diles
que no eres culpable. (Mauricio baja los 0jos y no
Qquiere respnndﬂr.) Defiéndete , desgraciado! Sabes la
suerte que la juslicia reserva a los ladrones? Se les
arroja.a una prision.,. Son azotados por mano del
verdugo , y ﬁnalmente condenados & galeras perpe-
tuas. (M auricio pernmnece insensible a las instancias
~de Delalour.) Sabes, Mauricio, que mas. de ‘una. ma-
dre ha muerto de desesperacmn al 'ver-a su hijo con-
denado a tamana ignominia? (Mauricio , lleno de es-
panto, mira d Delatour.) Pues bien, piensaen latu- ¥ per “pero son.dos plazas las que necesito. [T
ya, y atrévete 4 decir que venias 4 robar esos diaman- Dog. Conlad con ellas ; osadvierto que nos darcmos 4 la
tes. (Mauricio vuelve los ojos hdcia Clemencia. ) vela al despuntar del dia; por tanto serd preciso pa:-

GRaND. Y bien, Mauricio? (Mauricio, despues de vaci- |  yir esta misma noche,
lar un momento, parece que toma una resolucion y se | puy. Estoy: dispuesto; ; '
confiesa; cu.!pable Delatour queda anonadado. ). Dus. A bordo nos veremos. - |

CLE. Si es verdad que ‘este pobre:niio ba cedido:a un | ppp No os ausénteis ‘del castillo sin. hahemm vis(o:
mal pensamiento , espero que a-le menos: tendreis en Tengo gue: pediros aun otro fayor . '
cuenta su edad. ~ Dus. Estoy 4 vueslras*nrdenes.

GRrAND. Si, Clemencia ; desde ahora queda llhre 5 peru

que se.vaya; le arrojo de mi casa.

'?:.E

E’SGEN A PRIMEI{A

I}ﬂl:.ﬂuun DHHDIE.

D&L. ME agﬂardahﬂls‘? AR '

Dus. Si; hace un momento, cuando vnlwa de la !glesm,.
en donde han tributado 4 la marquesa los ultimos
‘honores , encontré en’el castillo al eriado que envié,
segun me-indicasteis, a ver al cumandante del buque.

DeL. Y qué rESpuesla‘?..

Dus. La que deseais; vuestro paqaﬂ'e esta a;ustndn has-
ta Palma , primer puerto de escala.

s | ESCENA II
(Mauricio caed los pies de Clemencia; le pide la mano
para besdrsela, y en el mismo instante la entrega la car- DEL&TL‘}HR su!a, |
ta, indicdndola que guarde silencio.) ] wen 'k '
DEL. (Es un sueno, Dios mio!) DeL. Es preciso [l]EiI‘GhﬂI', y sin ‘haber sabido el resulta-
Cre. (mirando la carta. ) (Oh! Mi carta! Mi carta')

do de la entrevista de Grandpré con Clemencia! Solo
he podido verlos un momento durante la ceremoriia. .

A nadie be podido preguntar!... Y habré de ausen -

(Mauricio se coloca instantdneamente entre Clemencia
y Grandpré. Este, con una senal indicala puerta 4 Mau-



B mado.

tarmércon-esta incertidumbre? -'Luf'a‘pe!p;:nmefgidq_asi,
y es fuerza cumplirlo; pero no parliré sin mi hijo...

Mi hijo! Querra acaso seguirme? El que ignora quien |

/50y, que solo conoce 4 su madre! ‘Agul viene. - .
(Mauricio aparece en el foro. Dirige sus miradas hécia
la‘izquierda’, demostrando por ua movimiento de ale-

gria , que vé 4 alguna persona que le aguarda ¢ -dirijege |

hacia ‘ella, pero es detenido por Delatour.): o oo
A dénde vas, Mauricio? Aguarda un instante ; deseo
hibdary Asolassdontigns vt Ll BT REhh oS

Mau. Qué contratiempo! Y yo que queria... .

DeL. Lo adivino ; estas impaciente por ver i tu madre?

Mﬂ“- S!‘- ; ; A st )

DeL. Sin'embargo, por ti, por'ella sobre todo, es pre-
ciso que te hable. il

Mau. Bien! Pero que sea pronto. SV RN AR 28

Der. Mr. Dubois medijo hace un momento, que ya ha=
‘hia tomado-de 6rden mia’'das pasages en un:navio.que
s da 4 la velaestanoche s uno de estos pasages €s pa-

ra mi, Mauricio, me ausento para siempre Ue este g

Piis. -
Mav. Qué desgracia!
Der. El otro es para ti. B
Mau. Yo no quiero marchar , me quedo aqui.

Dex., Es preciso ; tu presencia pone en grave riesgo a la
que te ha dado el ser. IR IE 8 5L TR
Mau. Para hacerme marchar ; 'serd necesario emplear

la fuerza; esic es mi puesto , Y nadie me arrancard.de

aqui. SAdadudesh o il poid) a#
Det. Prefieres la muerte a gepararte de ella? = = -
Mau. Si. | S R
DeL. (Cruel!) Pero si te separas deella; es para encon-

trar a tu padre. A0
Mau. A mipadre? (sorprendido.)

i

Detr. Si’y' cudnto ha sufrido’ el infeliz! ' Solo , desterca~

do y lejos de su hijo , vivia coil' nna esperanza ; la de
_volver 4 Francia para’buscar'a ese hijo tan querido.
El cielo apiadado escuchd sus ‘votos, y se le ha de-
vuello ; pero como no hay' dlegria cumplida en ‘este
mundo, el hijo permanece frio € insensible a la vista

de su padre’; rechaza sus carieias y se niega a seguirle.

Dios mio! Aldmbra sa razon! Yos quereis que yo vi-
‘va, supuesio que le he encontrado... y- yo 'no gquiero
" viyir sino'para.mi hijo... para‘ti , Mauricio.

Mhu;.yﬂsf Fﬂs! ; (3530 B 2 PR Bh 0 Eata| :

DEL, Si, yo soy tu padre ; tu padre , lo oyes? ¥o, po-
bre proscripto , que al cabo de eatorce anos he venido
para conocerte , para abrazarte ; para llevarie con-
migo como un Lesoro inapreciable. :

Mau. Yo hijo ouestro? No me enganais? (M auricio s
arroja en sus brazos llenandole de besoss )il 2 248

DeL. Y preguntasi le engafio! Nada le dicen mis lagri-
mas , 'Dios mio ! Nada mi' conmocion !'Nada mi alma
‘que-se: esta saliendo por los'0jos ! (cae en una silla:)

MaAu. Si, si, 0s Creo, 08 Creo.: 149 +

DeL. Mauricio , hijo mio, no desconfies: de mi; la duda
__mie mataria ! Me amaras siempre;, no s cierto?
Mau. Siempre! _
DEr. Ya no te negaras 4 seguirme?.
Mau. Pero y mi madre? '

DEr. Comprendo tu dolor, pero es preciad. Ta pﬂﬁre

madre ignora que (g ha dadorel ser. Despues de tan-

‘tos anos, se ha conformado-con la idea de haberte
perdido , en tanto que yo moriré de dolor lejos de ti!
Aqui tendras que conservar oculto ese sagrado amor

que la profesas , al paso que al lado mio podras pro- |

digarme los lesoros 1NmMensos de tu amor filial. Aqmi
cres un extrano , casi un criado ; en mi casa seras el
rey. Glemencia depende de:un €sposo. cuya voluntad

' Der. Llorais, Clemencia, 'y, sin e

‘a4

--puede tasar la proteccion qae te dispensa, para’cerrar
la mano bienhechora que ella tiende hacia ti “En' cam=~
bio mi corazon y mis brazos estan siempré’ abiertos

“para ti, y el tesoro innagotablé' que guardan de for=-
tuna y amor, a i solo pertenecen. AR08 Q0

. Mau. No quzero mas que vuestro cariio. RIGITN

Dew. Consientes ahora en seguivnyeR ; ORI AL L

Map. Si, pero deseo verla una vez todavia; abrazaria!

Der: La abrazaras, hijo ‘mio; yo te prometo no’partir
- sin'que antes la hayas dado el tiltimo a:Dios.

Mav. Vedla: (yendo hdcia el fovo. ) pi o+ "GRL

DeL. Clemencial Viene sola? - ©

MLU.S'L . e 2 I (! ek 3 (RN O

Der. Retirate ; hijo mio; yo te avisaré ‘cnando’ puedas
+ darla ‘tu ultimo abrazo. I Jeole b

- Mau. Alli estoy. (sénralando iﬂﬁt@ﬂﬂ& izquierda.)"

Dev. (con alegria.) (Gracias, Dios mio! Al fin no par-
itigBsolal Jorerun X $09 Y0P S3ADYIRAL, 3 Sk D

¥
ot et
i E AT

. ESCENA HIL.
DEI_..&T_GUR y CLEMENCIA.

0 mbargo , quereis qae
- parta! No o0s retireis ; es un amigo' el que os' habla.

' Un amigo; creo que por lo menos merezco este titu-

CLE. Aun estais aqui?

-+ "10.VEn'nombre de nuestra ‘amistad’, dée nuestra des-

gracia;: Glem encia, cﬂmlinit:&dme]v:u&stras penas.
CLE. Por ultima vez ; nada plqedﬂ'dm;:lt_'ﬁs, a menos que
“esta entrevista no ‘sea la ultima. = - 0

DL, Pues bien ; sefiora ;' vos 1o habeis ' dicho ; vengo a

. daros el altimo 4 ‘Dios! Esta ‘noche ' me ‘émbarco , 'y

manana tendremos interpuesta entre los ‘des’ la -
mensidad de 1os maregeios o b SR
CLE. Ah! (conteniendose y dandole la mano.) Bien, ami-
go mio, bien. . - POLGHROEE @k T AER
Der. Ahora podreis revelarme la causa del terror que
o0s acometio ayer; el contenido ‘'de ‘aguella carta que
Mauricio sustrajo para vos de la‘caja de la‘marquesa.
CLE. Aquella carta contenia la confesion de mi falta; la
‘prueba del nacimiento de mi hijo; en una palabra,
- 1odo o que yo creia que mi esposo no ignoraba, y que
le fue ocultado por el odio‘que mi hermana nos pro-
fesaba en ;;quella_épuca-.'-i--'_~-' S Sy HERREL Lt
DeL. Y la leyo en vuestra presencia? - - |
CLE. Si; yo estaba a sus planjl,,aa;aguardandu resignada
12 muerte , porque aquel esposo ultrajado era el mis-
mo juez, tan celoso del honor conyugal, que la vis -
pera habia‘absuelto 4 un marido matador de su muger.
‘Leyo la carta en alta voz ; 4 cada palabra que salia de

st boca, ml cabeza se agoviaba bajo €l peso de la ver-
guenza. Las fueizas me abandonaron’; Mr. de Grand-
pré acabd de leer, y YO aguardaba mi castigo. Deés-
pues de' un largo silencio ,  me atrevi-'a levantar los
“ojos hacia el'; me miraba sin colera , 'y Horaba. «La
fecha de esta carta, me dijo, os absuelve y quita la-
gar 4 toda reconvencion ; solo 4 la fatalidad debemos
acusar ; ella es la que rompe nuestros lazos. Alzaos,
pues, amiga, hermana mia!» Su hermana Qué noble
|y generosome parecié el darme este nombre! Con
“uanta admiracion contemplaba al que pudiendo ma-
tarme, encontraba en su-alma‘esta palabra santa, mas
‘generosa que su perdon! Ya comprendeis ‘Armando,
que 4 pesar de la estremada indulgencia de mi esposo,
no me es posible ahora vivir ‘bajo su mismo techo; ast
‘pues, he decidido, con su permiso , pasar en un con-
vento el resto de mi vida. G0k
Der. Vos, Clemencia! No es posible! -
CiE. Deberiais darme valor para llevar & cabo mi reso=
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lucion ; nada puede ligarme:con: el mundu al pre-
sente; 501061 peenerdo... , o i e il anee
DEL. De qmen‘? G184 | '
Cre. Deun pobre: nmﬂ, al nual hahm prametldu mi
pruteccmn - 881 Bl
DEw. Mauricio?: - 0
CLE. El mismo; hubiera quendfu verle Eeltz' Cﬂﬂﬂ,ﬂd’l
de encerrar. en mi corazon estérilmente este tesoro de
;:amor.maternal que no s¢.en donde derramar , queria
depositarle’en ese niio, enganandome 4 mi misma, a

fin de que mi hijo, que me miradesde el cielo, pu- |

diera saber al menos caantele hubieraamado.' ) .
D&L. (Pobre madre! Y qué dececho Lengo yo pard ocul= |

‘tarle un seereto;que la pertenece tanlu como a mi?):
CLE. Juzgad pues,

senLimiento; qué no haria la realidad! o s o0

DEL. Si; si vaestro: hijoviviese:. (la puar ta dela ‘lﬂ-'

quierda se enlreabre y aparece Mauricio] que:ha és-

cuchado con ansiedad, ) .
CLe. Callad,
quiero imaginar, un solo instante! Seria capaz de vol- |
verme loca! Si mi hijo viviese, si padiera estrecharle |
entre mis brazos, qué me importaria el juicio de -las
gentes? Qué el del mundo entero?, Por una carieia
stya daria mi vida entera; 4 nadie ocaltaria mi amor;
_publlcamem& gritaria : uEl es ;. s mi. huu*n Cailad
_por Dios, no.: me, yolvais a demr que mi. hijo podra §
'abrazarme, porgue . perdere el _jureio. (Im puﬂrm se
cierra con violencia:) ... .| |
DEL. (a quien ha surprandtdﬂ ﬂ! muvzmmntﬂ de Mauri-
- ¢i0:). (Ha comprendido. que no pudrm nnmbrarie')
GLE, Me:habeis causadu uana emoeion! s Que 0s-estaba
d]ﬂ]ﬂﬂdﬂqlq L B SO rpnial  eiieng
DeL. Me hablabais de Maurlmu it 2ol 415 |
Cre. Es verdad ; voy adejarle sin pmtﬂﬂlur
Der. Es pnmble'.. '
CLE.-No me atrevo a rogar a. mﬂusleur de Grandp,re que
_me permita ﬂnnlmuarf.. 5 : SR 9%
DEL. Oh! no;
Cre; Y1 qmeu confiarle?

no.debeis...

DEL: A -Mie Glemencia ;-2 mi que conozco la nnhleza |

de su alma; 4 mi que sufro como vos’, que necesun
gozar de la. misma ilusion; - _

CLE. Si, si, 4 vos; pero consenlira.en segulrﬂﬁ"

’DEL. Prevuntadseto vos;misma; vedle aqui. .

ESCENA 1V.
Bwhas y MAUDRICIO.

CLE. Huu mio, circunstancias que yo no pudla prevear
me ubhnan 4 separarme de tu lado. El senor Dela-
. tour quiere encargarse de ti; consientes. en mirarle
desde hoy. como a tu prutectur como tu padre‘?

Mavu. Si. - g

DEL. (Dios mio, qué fellz soy!)

Cre. Hoy mismo partiras con €l ; tal vez N0 108 vnlva— -

mos.a ver en el mundo ; pero., al menos pensaras en
. mi alguna vez, no.es cierto? . .
Mav. (urrudiilanduse.) Swmpr e

CLE. Démonos eatonces el ultimo a Dios.

Mau. Las ldgrimas me ahogan. (besmada-la- maﬁn d }

Clemencia. ) :

GLE. Tu dolor me parte ol curazun‘ Apenas me cono-
ces, pﬂh!‘& nifno , y me amas con fal esﬁremu
amarias-a tu madre”"

DeL. (sin poderse contener.) Lo mismo que a vos. (CIE-
mencia le mira asombrada; Delalour prosigue con
calma.) Quién sabe? Tal vez necesitara alimentarse
tambien de una ilusion...

CrLe. Ya que nada he podido hacer por ti, ql.llEI'ﬂ dﬂjﬂl‘-

que si una -ilusion me| lﬂsplra EEI:E !

no digais eso. Es “una felicidad que no 5

Mau. Jamds!..
CLe, Jamas! Qué secreto contiene, que asi me: Ie rehu-

| MAG: ({ientm )

como §

“te al menos un recuerdu que espern cnnservaras toda

tuvidas iz .
Ma.u. Un rﬂcuarda da ws? st by 1o
. CGLE. Estasortija ; poco valﬂ an verdad peru es una me-

~moria-de i madre ; que siempre hu cunsarvada. Mi
guarda-]ugas (:unt.lene.alha]as de mas. ?alnr pem nm-

gtina de mas; precio, para.mi,. o

'Mw (toma el anillo , e besa Y izél pnne en su dedu J

Siempre le llevard copmigo. '
DEL Ah _lemencia! Mi fﬂrluna enterﬂ no. pudla h*l-
cerle 1 1s diehosol, <. 3¢ ceratisitsena )
| CLE. Ahora, Mﬂurmm, quisiﬂra”.
 Mavu. Qué? -
- GrE. Conservar:un r&cuﬂrdﬂ tu]rﬂ en ﬁﬂmhlﬂ dﬂ iEEE
Hnluﬂ TGS SHERGL
| Mau. No tengo nada que.daros. t o S e
. DeL. Pobre ninoj; dice; que,,uada uane wedath i gad
GLE. Sij;ahora reauerdﬂ..t un: pequeno escapularm que
-cle he. visto -besar. con;; ﬂl [ﬂﬂjﬂl‘ fer_vﬂr. (mﬂmmien—
to de Maurieio.) .. ooin CO T TLATIY | g b s
DEL. Un esuapul&rm’ 4
- Cue. En Tolon... el dia que se hoté al agua. TRV
' Mavu. Es verdad. . G
¢ CrLe. Le conservas todavia? ' (. A0, 7\
| Mavu. (entreabriendo el uﬂshda ) Swmp re.. Mzradia Al
- DeL. (Suretrato!) S ba ahebied Sfeap
- Cre. No guieres darmele?
i Mau, (vacilante.) A vos? .
' DEL. (Dios mio! Vaa descubnr'
L CLE. Si, & mil (se dirijea Maurwﬂﬂ el.cual rﬂtruceda )
Jamas!

R R

sas con tanta obstinacion? ool i

| DeL. Tal vez el retrato de su madre, 6 alﬂ'una prenda..
§ Cre. Una memoria desu madre! Perdﬂname hijo mio!

. Soy muy nmhmmsal Guarda ese tesoro tan querido;
no quiero que.sacrifiques una dicha que te envidio! ..
( El al menos tiene el retrato. de su madre Yy }’G so0lo
en suenus veu la.i lmagen de mi hi]ﬂ )

ESGENA V.

Dichos., I}UBms BENDIEy MAGMLEM.

NEﬁES![E} verlos; quiero decirselo todo.
Topos. Magdalena! (Mauricio se dirije @ la puerta de
la tzquwrdu, Deiutuur le dﬂttane y se culﬂﬂu deiun:e

~de dly) |

| DEL. Quedate huu mio.,

ESCENA W’I Eea
Dichos y Ma&n.u.ﬁm en el fondu

| Mag. Es falso.
| Bex. (deteniéndola. ) Calmaus puhre muger.
| Mag. Vengo de la prision de Santiago, 'y Santmgu se

ha fu"ﬂdﬂ de ella. Segun he oido decir;, 1e aﬂusan de
haber cometido un asesmatu. Py

: DoB. Es cierto. s .
i Mac. Yo os digo que: han mentlda Santlagu es “ino-

cente.

| Topos. Inocente? (Gmndpra aparece pm' Eu puerta de

la derecha sin ser visto.) i
Mag.:La marquesa fue la causa...

'Dus. (d Benois.) Ha perdido la razon!

MaG. La seiiora marquesa concibio aquel proyecto, pe-
ro Santiago se resistio a dar l-ﬂ muerte al nmu. |

. Cre. Al ninol.,

DeL. (d¢ Mauricio qﬁ'é quiﬂrﬁ presentarsa.) Que haces,
desgraciado! | | _
Ben. Magdalena...

‘Mag. Yo os lo digo; yo; el nifio que se nos habia con-



Bl i:uudo

fiado , y al cual se queria hacer asesinar, vive todavia.

CLE, Vwa’

Mae. Si, vive ; habia jurado callar ; peru se acusa a mi
I’Ilﬂl‘ldﬂ va a ser juzgado , condenado {al vez, y no
hay secrelo en el mundo que valga tanto como su vi-
du Yo os lo juro, sefiora; el nino existe. (viendo d
Delalour.) Ved aqui un testigo que no me dejara

mentir. Bien sabeis que digo la verdad, vos que sois
su padre!

Dec. Callad , desgraciada! (al dirtjirse ¢ Magdalena,
* deja descu bierto a Mauricio.)

Mag. (viendo @ Mauricio y (rayéndole al medio de la es-
cena.) Aqul esta; miradle.

CLE. (dando un grito.) Hijo de mi alma!.. (abmm a
Mauricio.) Este es mi hijo, (a Delalour.) y vos me
dejabais llorar, y queriais arrebatarmele?.. Quién se
atrevera ahora a arrancarle de mis brazos?

(Va & llevar 4 Mauricio por la derecha , pero al entrar

se encuentra con Grandpré que la mira cruzado de bra-

z0s: Clemencia, lanzando un grito de espanto, huye con
su hijo por la mqmerda Grandpré desciende con lenti=
tud hasta el proscenio. A una sefial suya, Benois y Du-
bois se retiran, llevandose 4 Magdajena.)
Mag. (al marcharse.) Su esposo!..

pero la vida de Santiago era primero. (vase.) a
+ ESCENA VI
GRANDPRE, ¥ DELATOUR.

DEL. (despues de una breve pausa. ) Caballero , Eslﬂy

_ vuestras ordenes.
GrAND. Me habeis comprendido... Y era la muerte de
uno de nosotros... un duelo entre dos hermanos , el
termino senalado a una amistad tan antigua! La fata-
lidad nos ba escogido por victimas, pero al menos
tendremos el valor que nos da nuestra desgracia.

DEL. Ambos cumpliremos nuestro deber; pero antes
déjame leer un momento en tus ojos; puedo sufrir
tus miradas sin avergonzarme. No he sido traidor a
la amistad , y si te he hecho desgraciado, no ha sido
culpa mia. Eorique, si el cielo en sus arcanos tiene
decretada mi-muerte, la aceptaré como una espiacion,
pero dime al menos que nunca has dudado de mi, y
que tu corazon me estima siempre.

GraN. (con emocion.) Siempre, Armando, siempre.

Der. Anles de batirse dos enemlgns como nosotros, bien
pueden darse la mano.

GrAND. (presentdndole la suya.) Tumala
DeL. Ahora ya puedo morir.

- ESCENA VIII.
Dichos y CLEMENCIA.
CLE. A dénde vais?
Granp. Clemencia, retiraos 4 vuestra habitacion. Os lo
ruego, os lo mando.
CGLE. No me separo de vos hasta saber...

DeL. Un asunto muy-gravenos ocupa en este momento.
CLE. Oh! vais & batiros!..

GranD. No nos pregunteis mas; en cualquiera de lus

dos que sobreviva, tendrcls un protector y un padre
vuestro hijo.

CLE. Con que era cierto?

Dec. Los dos no cojemos en el mundo. Es preciso que
la sociedad quede satisfecha, y la sociedad pide
sangre.

CLE. (a Delatour.) Y vos hablais asi!.. Y es Armando
Delatour el que provoca a su amigo! Ah! no me en-
gaiio ; si tanto anhelais baliros, es porque estais se-
guros de morir. He adivinado, no es cierto? Pero vos,
Enrique, no os batireis, no pndms batiros! Dios mio,
Dios mio, tened piﬂdﬂd de nosolros! Qué hemos he-

Yo la he perdi do,

23

cho , sefior, para ser tan desgraciados? Yo no os he
sido infiel. (u Grandpre.) El no ha hecho traicion &
vuestra amistad ; donde pues esta el culpable? Quién
debe herir y casuﬂrar aqui? Ahora sois dos hombres
honrados, y dentru de un instante uno de vosolros
sera un asesino! No os balireis ; si la sociedad reclama

sangre , he aqui la mia, matadme los dos. (arrojan-
dose d sus pies.)

GrAND. Alguien se acerca : alzad.

ESCENA IX.
Dichos , y BauTista.

Bau. Con permiso. Aqux 0s traigo una carta y una noti-

cia. La noticia es, que la gendarmeria que perseguia

a Santiago, ha hecho fuego sobre él y le ha muerto.
Ya esta acabada su causa.

Der. Muerto!!l,

.Granp. (Y nuestro secrelo con el!)

Bau. La carta es del Mudo y viene .dirigida 4 vos. (a
Grandpreé.) Me mando que os la entregase en secreto.

CrE. De Mauricio!.

Bau. Le he encontrado en la entrada del parque, y alli
me espera a que le lleva la respuesta.

GraND. (lomando la carta.) Escribirme 4 mi!

Bavu. Naturalmente, como que no puede hablar.

- GrAND. Bien, de;anﬂs (vase por el foro.)

ESCENA ULTIMA.
DELATOUR , [:HM\DPHE Y CLEHEHEIA.

CLE. Leed, sener, leed.

GranD. Se trata de vuestro hl]ﬂ hacedlur vOS misma.
(dandole la carta.)

CLE. (leyendo.) «Os he causado muchos dlsgustns per-
donadmelos, caballero ; he sido para los autores de
mis dias un manantial continuo de lagrimasy tormen=-
tos. El solo obstaculo que existe para la dicha de to-
dos, soy yo, que no tenia el derecho de nacer, pero si
el valﬂr necesario para morir.» Hijo de mi vida!

Decr. Moriréll.. No puede ser! Clemencia, continuad.

Gnranp. Tal vez el resto nos aelare... (mmundn lacartay .
leyendo.) «Al perder la wda muero contento ; he te-
nido la dicha de abrazar a mi madre ; cunnededme

tambien vuestrn perdon, y cumpadeced al infeliz Mau-
ricio!..

DerL. Mi hijo!.. No, corramos...
venid. (vase por el fondo.)

CLE. Mi hijo! Mi hijo muerto! (cae desmayada. )

Granp. (levantdndola.) Clemencia, volved en vos.
(Grandpré prodiga a Clemencia loda clase de auxi-
lios; d poco aparece por el fondo Delatour con Mau-
ricio en los brazos, sequidos de Benois y aldeanos que
le acompanan. )

Ben. Vamos, no ha s:dn nada ; Dios me dirigio a su en-
cuentro.

Granp. Clemencia, Glemenma mirale.

CLE. (volviendo en si.) Mauricio!.. Le habeis salvado!. .

DzeL. Si, Dios condujo a su lado al dnclor en el momen-
to del peligro. ( Clemencia abraza d su hijo y le lle-
na de besos.)

GranD. Si, para devolvérsele 4 su madre.

DEL. (El IGE reune, y hace un mumenlu yo queria sepa-
rarlos! Oh! no, yo debo partir, partiré solo!)

Ben. (bajo a Deiatuur) Solo!..

Der. (d Benois.) Ama tanto a su madre!
chosos!..
cielo.)

CLEe. Enrique! Mauricio, Armando!.. Bﬂﬂdltﬂs seals los
tres! (cuadro.) '

Madrid: 1836, —%Lalama, Duque tle Alba, 13.

pronto , Baulista.....

Que sean di-
Yo me reuniré con ellos alli.. (senalando al
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